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(Iné akty)

EUROPSKY HOSPODARSKY PRIESTOR

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHPE, 130/2021
z 15. marca 2021,

ktorym sa meni protokol 10 k Dohode o EHP o zjednoduseni kontrol a formalit pri preprave tovaru [2021/
1039]

SPOLOCNY VYBOR EHP,
so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore, a najmd na jej ¢ldnok 98,
kedze:

(1)  Prislusné ustanovenia nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. okt6bra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kédex
Spoloéenstva (), a nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS)
¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (), sa nahradili prislusnymi ustanoveniami nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (%),
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/2446 z 28. jila 2015, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokial ide o podrobné pravidld tykajtce sa urcitych ustanoveni Colného
kédexu Unie (4, a Vykonavac1eho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa ustanovujt
podrobné pravidld vykondvania urcitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013,
ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie ().

(2)  Prédvne predpisy Eurépskej tinie tykajice sa colnych bezpecnostnych opatreni sa zmenili, najma Vykonavac1m
rozhodnutim Komisie (EU) 2019/2151 z 13. decembra 2019, ktorym sa stanovuje pracovny program tykajici sa
vyvoja a zavedenia elektronickych systémov stanovenych v Colnom kédexe Unie (9).

(3)  Ustanovenia protokolu 10 o zjednoduseni kontrol a formalit pri preprave tovaru (dalej len ,protokol 10) k Dohode
o Eurépskom hospodarskom priestore (dalej len ,Dohoda o EHP“) by sa mali zostladit so zmenami pravnych
predpisov Eurdpskej tinie, aby sa tak zarucila rovnakd troven bezpecnosti.

(4)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri
spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o ochrane ddajov) (), bolo zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP

¢. 154/2018 zo 6. jula 2018, ktorym sa meni priloha XI (Elektronickd komunikdcia, audiovizudlne sluzby
a informa¢na spolo¢nost) a protokol 37 (obsahujtici zoznam podla ¢lanku 101) k Dohode o EHP (¥).

(5)  Toto rozhodnutie by sa nemalo uplatiiovat na Island a Lichtenstajnsko. Mohlo by v3ak byt otvorené pre uvedené
§taty, na o je potrebné nové rozhodnutie.

U.v.ESL 302, 19.10.1992, s. 1.
U.v.ESL 253, 11.10.1993, s. 1.
U.v.EUL 269, 10.10.2013, s. 1.
U.v.EUL 343,29.12.2015,s. 1.
U.v.EUL 343,29.12.2015, s. 558.
U.v.EUL 325,16.12.2019, s. 168.
U.v.EUL 119, 4.5.2016, s. 1.
U.v.EUL 183,19.7.2018, s. 23.
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(6)  Protokol 10 k Dohode o EHP by sa preto mal zodpovedajticim spdsobom zmenit,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Protokol 10 k Dohode o EHP sa meni tak, ako je uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

1. Toto rozhodnutie nadobtida ti¢innost 15. marca 2021 pod podmienkou, Ze boli dorucené vietky ozndmenia podla
¢lanku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). Uplatiiuje sa od 15. marca 2021.

2. Az do prijatia ozndmeni uvedenych v odseku 1 Eurdpska tinia a Norsko predbezne vykonavaja toto rozhodnutie od
15. marca 2021.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej
tinie.

V Bruseli, 15. marca 2021

Za Spolocny vybor EHP tajomnici
Predseda Spolo¢ného vyboru EHP
Clara GANSLANDT Hege M. HOFF
Mikotaj KAREOWSKI

(*) Ustavné poziadavky boli oznimené.
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PRILOHA

1. Clinky 9a az 9g kapitoly Ila (COLNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA) protokolu 10 k Dohode o Eurépskom
hospodérskom priestore (dalej len ,,dohoda“) sa nahrddzaji takto:

+KAPITOLA Ila

COLNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA
Cldnok 9a

Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto kapitoly:

a) ,riziko“ je pravdepodobnost vyskytu udalosti v stvislosti so vstupom, vystupom, tranzitom, prepravou a kone¢nym
pouzitim tovaru prepravovaného medzi colnym udzemim jednej zo zmluvnych strdn a tretimi krajinami
a pritomnostou tovaru, ktory nie je vo volnom obehu a ktory predstavuje hrozbu pre bezpe¢nost zmluvnych stran,
verejné zdravie, Zivotné prostredie alebo spotrebitelov;

b) ,riadenie rizika“ je systematickd identifikdcia rizika a vykondvanie vsetkych opatreni potrebnych na obmedzenie
vystavenia riziku. Patria sem také ¢innosti ako zhromazdovanie idajov a informdcii, analyza a posudzovanie rizika,
stanovovanie a prijimanie opatreni a pravidelné monitorovanie a preskiimavanie procesu a jeho vysledkov, a to na
zdklade zdrojov alebo stratégii vymedzenych zmluvnymi stranami alebo na medzindrodnej tirovni;

c) listové zdsielky” st listy, pohladnice, listy pisané Braillovym pismom a tla¢oviny, ktoré nepodlichaji dovoznému ani
vyvoznému clu;

d) ,expresnd zasielka“ je zdsielka prepravovand integrovanou sluzbou zberu, prepravy, colného konania a dodania balikov
urychlenym spdsobom/s pevne urcenou lehotou alebo na jej zodpovednost, pricom v celom procese poskytovania tejto
sluzby sleduje polohu poloziek a méd nad nimi kontrolu;

e) tovar v postovych zasielkach“ je tovar iny ako listové zasielky nachddzajici sa v postovom baliku a prepravovany
prevadzkovatelom postovych sluzieb, ktory je usadeny v zmluvnej strane a fiou urceny na poskytovanie
medzindrodnych sluzieb upravenych v Svetovom postovom dohovore prijatom 10. jala 1984 pod zdstitou Organizdcie
Spojenych ndrodov, alebo na jeho zodpovednost, a prepravovany v stlade s ustanoveniami uvedeného dohovoru;

f) ,colné vyhldsenie” je ikon, ktorym osoba v predpisanej forme a predpisanym sposobom prejavuje svoju volu, aby bol
tovar prepusteny do navrhovaného colného rezimu, a ak je to vhodné, uvedie vsetky konkrétne opatrenia, ktoré sa
maju uplatnit;

g) ,vyhldsenie na docasné uskladnenie” je tikon, ktorym osoba v predpisanej forme a predpisanym sposobom informuje,
Ze tovar je docasne uskladneny.

Clanok 9b

Vseobecné ustanovenia v oblasti bezpecnosti a ochrany

1. Zmluvné strany sa zavdzuji zaviest a uplatilovat na prepravu tovaru do tretich krajin a z tretich krajin colné
bezpecnostné opatrenia vymedzené v tejto kapitole, a tak zabezpecit rovnocennt tiroveni bezpe¢nosti a ochrany na svojich
vonkajsich hraniciach.

2. Zmluvné strany upustia od uplatiiovania colnych bezpe¢nostnych opatreni vymedzenych v tejto kapitole pri
preprave tovaru medzi svojimi colnymi Gizemiami.

3. Zmluvné strany vzdjomne konzultuji pred uzavretim akejkolvek dohody s trefou krajinou v oblastiach upravenych
touto kapitolou, aby zarucili konzistentnost s dohodou, najmad ak navrhovand dohoda obsahuje ustanovenia umoziujtice
vynimky z colnych bezpe¢nostnych opatreni vymedzenych v tejto kapitole.
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Cldnok 9¢

Colné vyhldsenia pred vstupom a vystupom tovaru

1. Na tcely bezpe¢nosti a ochrany sa na tovar dovezeny na colné tizemia zmluvnych strdn z tretich krajin vztahuje
predbezné colné vyhlasenie o vstupe s vynimkou tovaru prepravovaného dopravnymi prostriedkami, ktoré sa iba plavia
v teritoridlnych vodach alebo prelietaji vzdusnym priestorom colnych tzemi bez zastdvky na tychto tizemiach.

2. Na ucely bezpecnosti a ochrany sa na tovar opustajiici colné tzemia zmluvnych strdn a urceny do tretich krajin
vztahuje predbezné colné vyhldsenie o vystupe s vynimkou tovaru prepravovaného dopravnymi prostriedkami, ktoré sa
iba plavia v teritoridlnych vodach alebo prelietaji vzdusnym priestorom colnych tizemi bez zastdvky na tychto Gzemiach.

3. Predbezné colné vyhldsenie o vstupe alebo vystupe sa podd pred vstupom tovaru na colné izemia zmluvnych strdn
alebo pred jeho vystupom z tychto tizemi.

4.V pripade, Ze existuje povinnost podat predbezné colné vyhldsenie o vstupe alebo vystupe pokial ide o tovar, ktory
vstupuje na colné tzemia zmluvnych stran alebo z nich vystupuje, ale také vyhlasenie nebolo podané, jedna z osob
uvedenych v odseku 5 alebo 6 bezodkladne podd takéto vyhldsenie alebo, ak to povolili colné orgdny, namiesto toho podd
colné vyhldsenie alebo vyhldsenie na docasné uskladnenie, v ktorych majii byt uvedené aspon tdaje pozadované pre
predbezné colné vyhldsenie o vstupe alebo vystupe. Za takychto okolnosti colné orgdny vykonaji analyzu rizika na tcely
bezpecnosti a ochrany vo vztahu k tomuto tovaru na zdklade colného vyhldsenia alebo vyhldsenia na do¢asné uskladnenie.

5. Kazdd zmluvnd strana stanovi osoby zodpovedné za podanie predbeznych colnych vyhldseni o vystupe, ako aj
organy opravnené prijimat tieto vyhldsenia.

6.  Predbezné colné vyhldsenie o vstupe poddva dopravca.

Bez ohladu na povinnosti dopravcu méze predbezné colné vyhlésenie o vstupe podat jedna z nasledujicich os6b:
a) dovozca alebo prijemca alebo ind osoba, v ktorej mene alebo na ktorej Gi¢et dopravca kond;

b) akédkolvek osoba, ktord moze dany tovar predlozit alebo zabezpecit jeho predlozenie colnému tradu prvého vstupu.

V osobitnych pripadoch, ked vietky tidaje predbezného colného vyhldsenia o vstupe potrebné na analyzu rizika na Gely
bezpecnosti a ochrany nemozno ziskat od o0sob uvedenych v prvom pododseku, mozZno poskytnutie tychto tdajov
pozadovat od inych osob, ktoré maju tieto idaje a prislusné prava poskytovat ich.

KaZzdd osoba, ktord predkladd tidaje predbezného colného vyhldsenia o vstupe, je zodpovedna za tdaje, ktoré predlozila.

7. Odchylne od odseku 6 tohto ¢lanku aZ do ddtumov zavedenia elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1
prilohy I kazdd zmluvnd strana ur¢i osoby povinné podat predbezné colné vyhldsenia o vstupe, prostriedky na jeho
podanie, na vymenu informdcii, ktoré sa ho tykajti, a na predloZenie Ziadosti o jeho zmenu afalebo zrusenie jeho platnosti.

8. Colné organy zmluvnych strdn moézu vymedzit pripady, v ktorych sa mézu colné vyhldsenie alebo vyhldsenie na
docasné uskladnenie pouzit ako predbezné colné vyhldsenia o vstupe alebo vystupe za predpokladu, Ze:

a) colné vyhldsenie alebo vyhldsenie na docasné uskladnenie obsahuji vsetky ddaje potrebné pre predbeziné colné
vyhldsenia o vstupe alebo vystupe, a

b) ndhradné vyhldsenie sa podd pred uplynutim lehoty prislusnému colnému tiradu na podanie predbezného colného
vyhldsenia o vstupe alebo vystupe.
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9.  V prilohe I k tejto dohode sa ustanovuj:

— elektronicky systém tykajtici sa predbezného colného vyhldsenia o vstupe,

— forma a nélezitosti predbezného colného vyhldsenia o vstupe alebo vystupe,

— vynimky z povinnosti podat predbezné colné vyhlasenie o vstupe alebo vystupe,

— miesto podania predbezného colného vyhldsenia o vstupe alebo vystupe,

— lehoty na podanie predbezného colného vyhldsenia o vstupe alebo vystupe,

— technické podmienky pre elektronické systémy pouzivané na podanie predbezného colného vyhldsenia o vstupe,

— finan¢né dojednanie, ktoré sa tyka povinnosti, zdvizkov a ocakdvani vo vztahu k vykondvaniu a previdzke systému
kontroly dovozu 2,

— vSetky ostatné ustanovenia potrebné na zabezpecenie uplatiiovania tohto ¢lanku.
Cldnok 9d

Schvileny hospodarsky subjekt

1. Zmluvnd strana udeli s vyhradou kritérii stanovenych v prilohe II status ,schvdleného hospodarskeho subjektu*
v oblasti bezpec¢nosti kazdému hospodarskemu subjektu usadenému na jej colnom dzemi.

Schvileny hospodarsky subjekt vyuziva ulahéenia colnych kontrol tykajicich sa bezpe¢nosti.

S vyhradou pravidiel a podmienok uvedenych v odseku 2 je status schvdleného hospodarskeho subjektu, ktory udelila jedna
zmluvnd strana, uznany druhou zmluvnou stranou bez toho, aby boli dotknuté colné kontroly osobitne s cielom plnit
dohody s tretimi krajinami, ktorymi sa ustanovuji mechanizmy vzdjomného uzndvania statusu schvileného
hospodarskeho subjektu.

2. V prilohe II sa ustanovuji:

— pravidld tykajiice sa udelenia statusu schvileného hospodarskeho subjektu, osobitne kritérid na udelenie uvedeného
statusu a podmienky plnenia tychto kritérii,

— druh ulahceni, ktoré sa poskytni,

— pravidld tykajice sa pozastavenia statusu schvdleného hospodarskeho subjektu, vyhldsenia rozhodnutia o fiom za
nulitné alebo jeho odnatia,

— podmienky tykajice sa vymeny informdcii medzi zmluvnymi stranami o ich schvélenych hospodarskych subjektoch,

— vSetky ostatné ustanovenia potrebné na uplatnenie tohto ¢lanku.

Clanok e

Colné kontroly stvisiace s bezpeénostou a ochranou a riadenie rizika siivisiace s bezpetnostou a ochranou

1. Colné kontroly stvisiace s bezpe¢nostou a ochranou, ktoré nie st ndhodné, sa primdrne zakladaji na analyze rizika
vyuzitim technik elektronického spracovania Gidajov na Géely zistovania a vyhodnotenia rizika a vytvorenia potrebnych
opatreni na vysporiadanie sa s rizikom na zdklade kritérif vytvorenych zmluvnymi stranami.

2. Colné kontroly savisiace s bezpecnostou a ochranou sa vykondvaji v rdmci spolo¢ného rdmca riadenia rizika
zaloZeného na vymene informacii o riziku a vysledkov analyzy rizika medzi colnymi orgdnmi zmluvnych stran. Colny
organ Norska prostrednictvom svojej ticasti vo Vybore pre colny kédex uvedenom v ¢lanku 9h ods. 4 kapitoly Ila prispeje
k stanoveniu spolo¢nych kritérif a noriem rizika, kontrolnych opatreni a prioritnych oblasti kontroly vo vztahu k tdajom
predbeznych colnych vyhldseni o vstupe a vystupe. Kontroly zalozené na takychto informdcidch a kritéridch sa vykondvaja
bez toho, aby boli dotknuté ostatné colné kontroly.
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3. Zmluvné strany pouZivaji spolo¢ny systém na riadenie rizika na vymenu informdcif tykajicich sa rizika, informacii
o vykondvani spolo¢nych kritérif a noriem rizika, spolo¢nych prioritnych oblasti kontroly a krizového riadenia colnych
zdleZitost{ a o vysledkoch analyz rizika a vysledkoch kontroly.
4. Zmluvné strany uzndvaji rovnocennost svojich systémov riadenia rizika stvisiacich s bezpe¢nostou a ochranou.
5. Spolo¢ny vybor EHP prijme akékol'vek iné opatrenia potrebné na uplatiiovanie tohto ¢ldnku.
Cldnok 9f
Monitorovanie uplatiiovania colnych bezpe¢nostnych opatreni

1. Spolo¢ny vybor EHP vymedzuje podmienky, za ktorych maji zmluvné strany monitorovat uplatilovanie tejto
kapitoly a kontrolovat dodrziavanie jej ustanoveni, ako aj ustanoveni priloh k tomuto protokolu.

2. Monitorovanie uvedené v odseku 1 mozno zabezpeit:
— pravidelnym postidenim uplatiiovania tejto kapitoly, osobitne rovnocennosti colnych bezpecnostnych opatreni,
— preskdmanim s cielom zlepsit jej uplatiiovanie alebo zmenit jej ustanovenia, aby sa lepsie splnili jej ciele,

— organizdciou tematickych zasadnuti odbornikov oboch zmluvnych strdn a auditov spravnych postupov vritane
prehliadok na mieste.

3. Spolo¢ny vybor EHP zabezpedi, aby opatrenia prijaté podla tohto ¢lanku dodrziavali prava hospodarskych subjektov.
Cldnok 9g
Ochrana sluZobného tajomstva a osobnych iidajov
Informdcie, ktoré si vymienaji zmluvné strany v rdmci opatreni ustanovenych v tejto kapitole, st predmetom ochrany,
ktord sa vztahuje na sluzobné tajomstvo a osobné tdaje tak, ako je vymedzend zdkonmi platnymi v tejto oblasti na tizem{

zmluvnej strany, ktord ich dostala.

Osobitne sa uvedené informdcie nemozu dalej postipit inym osobdm ako opravnenym orgdnom prijimajiicej zmluvnej
strany, ani ich tieto orgdny nemézu vyuzit na iné tcely, neZ sa stanovuje v dohode.

2. Prilohy I a Il k protokolu 10 k dohode sa nahrddzaji takto:



25.6.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 226/47

LPRILOHA I

PREDBEZNE COLNE VYHLASENIA O VSTUPE A VYSTUPE

HLAVA 1

Predbezné colné vyhldsenie o vstupe
Cldnok 1
Elektronicky systém tykajiici sa predbezného colného vyhldsenia o vstupe

1. Elektronicky systém kontroly dovozu 2 (ICS2) sa pouziva na:

a) predkladanie, spracovanie a uchovévanie tidajov predbeznych colnych vyhldseni o vstupe a inych informdcif tykajicich
sa uvedenych vyhldsen{ stivisiacich s analyzou rizika na tcely colnej bezpecnosti a ochrany vritane podpory
bezpec¢nostnej ochrany letectva a sdvisiacich s opatreniami, ktoré sa musia prijat na zaklade vysledkov uvedenej
analyzy;

b) vymenu informdcii tykajiicich sa tdajov predbezného colného vyhldsenia o vstupe a vysledkov analyzy rizika
predbeznych colnych vyhldseni o vstupe, tykajticich sa inych informécii potrebnych na vykonanie uvedenej analyzy
rizika a tykajiicich sa opatreni prijatych na zdklade analyzy rizika vrtane odporacani pre miesta kontrol a vysledkov
uvedenych kontrol;

¢) vymenu informdcii na G¢ely monitorovania a hodnotenia vykondvania spolo¢nych kritérif a noriem rizika v oblasti
bezpecnosti a ochrany a kontrolnych opatreni a prioritnych oblasti kontroly.

2. Détumy vyvoja a jednotlivych verzil postupného zavddzania elektronického systému uvedené v tejto prilohe st
ddtumy stanovené v projekte systému kontroly dovozu 2 podla Colného kédexu Unie (ICS2) stanovenom v prilohe
k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie (EU) 2019/2151 ().

Od zmluvnych stran sa ocakava, Ze budt v rovnakom case pripravené na kazdd verziu na zadiatku ¢asového rozpitia na
zavedenie. Ak to zmluvné strany povaZuju za vhodné, mézu hospodarskym subjektom umoznit, aby sa do systému
zapdjali postupne az do konca ¢asového rozpitia poskytnutého na zavedenie kazdej verzie. Zmluvné strany uverejnia
lehoty a pokyny pre hospodarske subjekty na svojom webovom sidle.

3. Hospodarske subjekty pouZivaji harmonizované rozhranie pre obchodnikov, ktoré vytvorili zmluvné strany po
vzdjomnej dohode, na predkladanie idajov predbeznych colnych vyhldseni o vstupe, poddvanie Ziadosti o ich opravu,
Ziadost{ o zrusenie platnosti, spracovanie a uchovavanie uvedenych tdajov a na vymenu stvisiacich informdcii s colnymi
orgdnmi.

4. Colné orgdny zmluvnych strdn mézu umoznit, aby sa na podanie idajov predbezného colného vyhldsenia o vstupe
pouzivali obchodné, pristavné alebo prepravné informacné systémy za predpokladu, Ze takéto systémy obsahuja potrebné
tdaje a Ze tieto udaje st k dispozicii v stanovenych lehotdch uvedenych v ¢lanku 7.

Cldnok 2
Forma a obsah predbezného colného vyhlidsenia o vstupe

1. Predbezné colné vyhldsenie o vstupe a ozndmenie o prichode ndmorného plavidla alebo lietadla obsahuje ddaje
stanovené v nasledujticich stfpcoch prilohy B k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/2446 ():

a) F10azF16;

() Casové rozpitie na zavedenie verzie 1 1CS2: od 15. 3. 2021 do 1. 10. 2021; &asové rozpitie na zavedenie verzie 2 ICS2: od 1. 3. 2023
do 2. 10. 2023; casové rozpitie na zavedenie verzie 3 ICS2: od 1. 3. 2024 do 1. 10. 2024;

Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2019/2151 z 13. decembra 2019, ktorym sa stanovuje pracovny program tykajdci sa vyvoja
a zavedenia elektronickych systémov stanovenych v Colnom kédexe Unie (U. v. EU L 325,16.12.2019,s. 168).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z 28. jila 2015, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EV)
¢. 952/2013, pokial ide o podrobné prav1dla ktorymi sa blizsie uréuji niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie (U V. EU L 343,
29.12.2015, 5. 1), naposledy zmenené delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2021/234 zo 7. decembra 2020 (U. v. EU L 63,
23.2.2021, 5. 1).
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b) F20 az F33;
c) F40 az F45;
d) F50aF51;

e) G2.

Udaje predbezného colného vyhldsenia o vstupe st v stilade s prislusnymi formétmi, kédmi a kardinalitami stanovenymi
v prilohe B k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2015/2447 () a vyplfajd sa v stlade s pozndmkami v uvedenych
prilohdch.

2. Udaje predbezného colného vyhldsenia o vstupe sa mozu poskytntt predloZenim viac ako jedného stiboru tdajov
viac ako jednou osobou.

3. Na podanie ziadosti o opravu alebo o zru$enie platnosti predbezného colného vyhldsenia o vstupe alebo v fiom
uvedenych ddajov sa pouziva elektronicky systém uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1

Ak o opravu alebo zrusenie platnosti tidajov predbezného colného vyhldsenia o vstupe Ziada viac ako jedna osoba, kazdej
z tychto 0sob je povolené poziadat o opravu alebo o zruSenie platnosti len tych tdajov, ktoré sama predlozila.

4. Colné orgdny zmluvnej strany, ktoré zaregistrovali predbezné colné vyhldsenie o vstupe, ihned upovedomia osobu,
ktora podala Ziadost o opravu alebo o zrusenie platnosti, o svojom rozhodnuti tiito Ziadost zaregistrovat alebo zamietnut.

Ak ziadost o opravu alebo zrusenie platnosti tidajov predbezného colného vyhldsenia o vstupe poddva ind osoba nez
dopravca, colné organy upovedomia aj dopravcu za predpokladu, Ze dopravca poziadal o to, aby bol upovedomeny, a ma
pristup do elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1.

5. Vsdlade s clankom 9c ods. 8 tohto protokolu az do ddtumu zavedenia verzie 3 systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1
tejto prilohy moézu zmluvné strany vykondvat analyzu rizika stivisiacu s bezpecnostou a ochranou na zdklade tranzitného
vyhlasenia podaného v novom potita¢ovom tranzitnom systéme (NCTS) v siilade s Dohovorom o spolo¢nom tranzitnom
rezime (*) vratane vymeny informdcii stivisiacich s analyzou rizika medzi zapojenymi zmluvnymi stranami v pripade
tovaru prepravovaného po mori, vnitrozemskymi vodnymi cestami, cestnou alebo Zelezniénou dopravou. NCTS je
elektronicky systém, ktory umoziuje komunikdciu medzi zmluvnymi stranami a medzi zmluvnymi stranami
a hospodarskymi subjektmi na tcely predlozenia colného vyhldsenia na tranzit vritane v3etkych tdajov potrebnych pre
predbezné colné vyhldsenie o vstupe alebo vystupe a ozndmend tykajicich sa tohto tovaru.

Pred zavedenim verzie 3 systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 tejto prilohy zmluvné strany postdia, ¢i colné organy mézu
po tomto didtume pokracovat vo vykondvani analyzy rizika na zdklade vyhldsenia na tranzit, ktoré obsahuje tdaje
predbezného colného vyhldsenia o vstupe podaného v NCTS (%), a v pripade potreby dohodu upravia.

Cldnok 3
Upustenie od povinnosti podat predbeZné colné vyhldsenie o vstupe

1. Predbezné colné vyhldsenie o vstupe sa nepozaduje pre tento tovar:

a) elektrickd energia;

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidla vykondvania urcitych
ustanoveni nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U v. EU L 343,
29.12.2015, s. 558), naposledy zmenené vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2020235 z 8. februira 2021 (U. v. EU L 63,
23.2.2021,s. 386).

() Dohovor medzi Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom, Rakiskou republikou, Finskou repubhkou Islandskou republikou,
Noérskym krélovstvom, Svédskym krélovstvom a Svajciarskou konfederaciou o spolo¢nom tranzitnom rezime z 20. méja 1987 . v.
ES L 226, 13.8.1987, s. 2, vritane predchddzajicich a budiicich zmien dohodnutych spolo¢nym vyborom podla uvedeného
dohovoru).

¢) NCTS je modernizovany, aby zahffial nové bezpecnostné poZziadavky vyplyvajice z nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Ume (U.v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1), naposledy zmeneného
nar1aden1m Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/632 (U. v. EU L 111, 25.4.2019, s. 54). Zavedenie postupnej aktualizicie
NCTS je stanovené v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie (EU) 2019/2151.



25.6.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 226/49

b) tovar, ktory vstupuje potrubim;
) listové zdsielky;
d) tovar v postovych zasielkach, a to takto:

1. v pripade postovych zdsielok prepravovanych letecky, ktorych miestom kone¢ného urcenia je zmluvnd strana, do
datumu stanoveného pre zavedenie verzie 1 elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1;

2. v pripade postovych zdsielok prepravovanych letecky, ktorych miestom kone¢ného urcenia je tretia krajina alebo
tretie Gzemie, do ddtumu stanoveného pre zavedenie verzie 2 elektronického systému uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1;

3. v pripade postovych zdsielok prepravovanych po mori, vniitrozemskymi vodnymi cestami, cestnou alebo
zelezni¢nou dopravou do ddtumu stanoveného pre zavedenie verzie 3 elektronického systému uvedeného
v ¢ldnku 1 ods. 1;

e) tovar, pri ktorom je povolené tstne colné vyhldsenie alebo jednoduché prekrocenie hranice v stlade s pravidlami, ktoré
stanovili zmluvné strany, za predpokladu, Ze sa neprepravuje na zdklade zmluvy o preprave;

f) tovar v osobnej batoZine cestujucich;
g) tovar zahrnuty v karnetoch ATA a CPD za predpokladu, Ze sa neprepravuje na zdklade zmluvy o preprave;

h) tovar, ktory spliia poziadavky na oslobodenie podla Viedenského dohovoru o diplomatickych stykoch z 18. aprila
1961, Viedenského dohovoru o konzuldrnych stykoch z 24. aprila 1963 alebo inych konzuldrnych dohovorov alebo
podla Newyorského dohovoru zo 16. decembra 1969 o osobitnych misidch;

i) zbrane a vojenské vybavenie prepravované na colné tizemie jednej zo zmluvnych strdn orgdnmi zodpovednymi za
vojenskd obranu tzemia, vojenskou prepravou alebo prepravou uskuto¢iiovanou na vylu¢né pouzitie vojenskymi
organmi;

j)  nasledujiici tovar prepravovany na colné tzemie jednej zo zmluvnych strdn priamo zo zariadeni na mori, ktoré
prevadzkuje osoba usadend na colnom tzemt jednej zo zmluvnych stran:

1. tovar, ktory bol stcastou uvedenych zariadeni na mori na tcely ich vystavby, opravy, udrzby alebo konverzie;
2. tovar, ktory bol pouzity pri montdzi zariadeni a vybavenia na uvedenych zariadeniach na mori;

3. zdsoby pouzité alebo spotrebované na uvedenych zariadeniach na mori;

4. iny ako nebezpecny odpad z uvedenych zariadeni na mori;

k) tovar v zdsielkach, ktorého skuto¢nd hodnota nepresahuje 22 EUR pod podmienkou, Ze colné organy sthlasia, Ze so
suhlasom hospodarskeho subjektu vykonaji analyzu rizika na zdklade informécii obsiahnutych v systéme, ktory
pouziva hospodarsky subjekt, alebo informacii, ktoré tento systém poskytne, takto:

1. ak je tovar v expresnych zésielkach, ktoré sa prepravujii vnitrozemskymi vodnymi cestami, cestnou alebo
zelezni¢nou dopravou, do ditumu stanoveného pre zavedenie verzie 1 elektronického systému uvedeného
v ¢lanku 1 ods. 1;

2. ak sa tovar prepravuje letecky inak ako v postovych alebo expresnych zdsielkach, do ddtumu stanoveného pre
zavedenie verzie 2 elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1;

3. ak sa tovar prepravuje po mori, vniitrozemskymi vodnymi cestami, cestnou alebo Zelezni¢nou dopravou, do
ddtumu stanoveného pre zavedenie verzie 3 elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1;

1) tovar prepravovany na podklade tla¢iva NATO 302 stanoveného v Dohode medzi $tatmi, ktoré st zmluvnymi stranami
Severoatlantickej zmluvy, o postaveni ich ozbrojenych sil podpisanej v Londyne 19. jiina 1951 alebo na podklade
tlaciva EU 302 stanoveného v ¢ldnku 1 bode 51 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/2446;

m) tovar prepraveny do jednej zo zmluvnych strdn z Ceuty a Melilly, Helgolandu, Sanmarinskej republiky, Svitej stolice
(Vatikdnskeho mestského stdtu), obce Livigno alebo $vajciarskych colnych exkldv Samnaun a Sampuoi;
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n) tento tovar na palube plavidiel a lietadiel:
1. tovar, ktory bol dodany na ticel jeho zabudovania do plavidiel a lietadiel, ako ich ¢asti alebo prislusenstva;
2. tovar na ¢innost motorov, strojov a iného vybavenia uvedenych plavidiel alebo lietadiel;
3. potraviny a iné vyrobky ur¢ené na spotrebu alebo predaj na palube;

o) produkty morského rybolovu a iné produkty, ktoré ziskali z mora mimo colnych tizem{ zmluvnych stran ich rybarske
plavidla;

p) plavidld a tovar prepravovany na nich, ktoré vstupujii do teritoridlnych vod jednej zo zmluvnych stran vylu¢ne s cielom
naloZit zasoby na palubu a bez toho, aby sa napojili na nejaké z pristavnych zariadeni;

q) zariadenie domdcnosti podla vymedzenia v pravnych predpisoch prislusnych zmluvnych strdn za predpokladu, Ze sa
neprepravuje na zéklade zmluvy o preprave;

2. Predbezné colné vyhldsenie o vstupe sa nepozaduje v pripadoch stanovenych medzindrodnou dohodou uzavretou
medzi zmluvnou stranou a tretou krajinou v oblasti bezpe¢nosti, s vyhradou postupu stanoveného v ¢linku 9b ods. 3
tohto protokolu.

3. Predbezné colné vyhldsenie o vstupe sa nepozaduje v pripadoch, ked tovar docasne opusta colné Gizemia zmluvnych
stran pocas prepravy po mori alebo letecky medzi dvoma bodmi tychto colnych tizemi a bez zastavenia v tretej krajine.

Clanok 4

Miesto podania predbezného colného vyhlisenia o vstupe

1. Predbezné colné vyhldsenie o vstupe sa poddva na colnom trade, ktory je prislusny pre colny dohlad na mieste na
colnom tzemi jednej zo zmluvnych strdn, kde dopravny prostriedok prepravujiici tovar vstupuje alebo v ndlezitych
pripadoch ma vstipit z tretej krajiny (dalej len ,colny trad prvého vstupu®).

2. Ak sa predbezné colné vyhlasenie o vstupe poddva predloZenim viac ako jedného stboru tidajov alebo predlozenim
minimélneho siboru tidajov, osoba, ktord predkladd ciastocny alebo minimdalny sibor dajov, ho predlozi na colnom
trade, ktory by mal byt podla jej vedomia colnym tradom prvého vstupu. Ak uvedend osoba nepoznd miesto na colnych
tzemiach zmluvnych strdn, na ktoré md podla ocakdvania dopravny prostriedok prepravujiici tovar prvykrat prist, colny
trad prvého vstupu sa modze urcit na zaklade miesta, kam sa tovar odosiela.

3. Colné orgdny zmluvnych strdin moéZu umoznit podanie predbezného colného vyhldsenia o vstupe na inom colnom
trade pod podmienkou, Ze tento trad bezodkladne ozndmi potrebné tdaje colnému tiradu prvého vstupu alebo mu ich dd
k dispozicii elektronicky.

Cldnok 5

Registricia predbezného colného vyhlisenia o vstupe

1. Colné orginy zaregistrujii kazdé predloZenie predbezného colného vyhldsenie o vstupe hned po jeho doruceni
a deklaranta alebo jeho zdstupcu ihned upovedomia o jeho registricii a ozndmia tejto osobe hlavné referencné ¢islo
predloZenia a ddtum registracie.

2. Od datumu zavedenia verzie 2 elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1, ak predbezné colné vyhldsenie
o vstupe podédva ind osoba ako dopravca, colné orgdny ihned upovedomia dopravcu o registricii za predpokladu, 7Ze
dopravca poziadal o upovedomenie a mé pristup do uvedeného elektronického systému.
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Clanok 6

Podéivanie predbezného colného vyhldsenia o vstupe

Ak sa neuplatiiuje Ziadne z upusteni od povinnosti podat predbezné colné vyhldsenie o vstupe v ¢ldnku 9c tohto protokolu
a ¢lanku 3 tejto prilohy, tdaje predbezného colného vyhldsenia o vstupe sa poskytuju takto:

a) v pripade tovaru prepravovaného letecky

1. expresni dopravcovia poddvaju v pripade vietkych zdsielok minimélny sibor idajov od ddtumu zavedenia verzie 1
elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 tejto prilohy;

2. prevadzkovatelia postovych sluzieb v pripade vetkych zésielok, ktorych miestom kone¢ného urcenia je zmluvna
strana, poddvaji minimélny stibor tidajov od ddtumu zavedenia verzie 1 elektronického systému uvedeného
v ¢ldnku 1 ods. 1 tejto prilohy;

3. predlozenim jedného alebo viac ako jedného siiboru dajov prostrednictvom elektronického systému uvedeného
v ¢ldnku 1 ods. 1 tejto prilohy od ddtumu zavedenia verzie 2 uvedeného systému;

b) v pripade tovaru prepravovaného po mori, vniitrozemskymi vodnymi cestami, cestnou alebo Zelezni¢nou dopravou

predlozenim jedného alebo viac ako jedného stiboru tdajov prostrednictvom elektronického systému uvedeného
v {ldnku 1 ods. 1 tejto prilohy od ddtumu zavedenia verzie 3 uvedeného systému.

Cldnok 7
Lehoty podania predbezného colného vyhldsenia o vstupe

1. Ak sa tovar prepravuje na colné tizemia zmluvnych strdn po mori, predbezné colné vyhldsenie o vstupe sa poddva
v tychto lehotdch:

a) v pripade ndkladu v kontajneroch, na ktory sa nevztahuje pismeno ¢) ani pismeno d), najneskér 24 hodin pred
naloZenim tovaru na plavidlo, na ktorom sa md prepravit na colné tizemia zmluvnych stran;

b) v pripade volne loZeného alebo kombinovaného nakladu, na ktory sa nevztahuje pismeno c) ani pismeno d), najneskor
Styri hodiny pred prichodom plavidla do prvého pristavu vstupu na colné Gzemia zmluvnych strdn;

¢) najneskor dve hodiny pred prichodom plavidla do prvého pristavu vstupu na colnych tizemiach zmluvnych stran, ak
tovar prichddza z:

1. Groénska;

2. Faerskych ostrovov;

3. Islandy;

4. pristavov v Baltskom mori, Severnom mori, Ciernom mori alebo Stredozemnom mori;
5. akéhokolvek pristavu v Maroku;

6. pristavov v Spojenom kralovstve Velkej Britdnie a Severného Irska, s vynimkou pristavov nachddzajiicich sa
v Severnom Irsku, a pristavov na Normanskych ostrovoch a Ostrove Man;

d) v pripade prepravy, na ktori sa nevztahuje pismeno c), medzi Gzemim mimo colnych dGzemi zmluvnych strdn
a franclizskymi zdmorskymi departmentmi, Azorami, Madeirou alebo Kandrskymi ostrovmi, ak trvanie cesty
nepresahuje 24 hodin, najneskér dve hodiny pred prichodom do prvého pristavu vstupu na colnych dzemiach
zmluvnych stran.

2. Ak sa tovar prepravuje na colné izemia zmluvnych strdn letecky, iplné tidaje predbezného colného vyhldsenia
o vstupe sa podajui ¢o najskor, v kazdom pripade v tychto lehotach:

a) v pripade letov s trvanim menej ako $tyri hodiny najneskor v ¢ase skutoéného odletu lietadla;

b) v pripade ostatnych letov najneskor styri hodiny pred priletom lietadla na prvé letisko na colnych tizemiach zmluvnych
stran.
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3. Od datumu zavedenia verzie 1 elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 prevadzkovatelia postovych
sluzieb a expresni dopravcovia podédvaji aspori minimdlny stibor Gdajov predbezného colného vyhldsenia o vstupe ¢o
najskor a najneskoér pred nalozenim tovaru do lietadla, ktorym sa prepravi na colné tzemia zmluvnych stran.

4. Od ddtumu zavedenia verzie 2 elektronického systému uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1 hospodarske subjekty iné nez
prevadzkovatelia postovych sluzieb a expresni dopravcovia poddvajii asponi minimalny stbor tdajov predbezného
colného vyhldsenia o vstupe ¢o najskor a najneskor pred naloZenim tovaru do lietadla, ktorym sa prepravi na colné
tizemia zmluvnych strén.

5. Od ddtumu zavedenia verzie 2 elektronického systému uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1 ak sa v lehote uvedenej
v odsekoch 3 a 4 tohto ¢lanku poskytol len minimélny stibor tidajov predbezného colného vyhldsenia o vstupe, ostatné
tdaje sa poskytna v lehotdch urcenych v odseku 2 tohto ¢lanku.

6. Od ditumu zavedenia verzie 2 elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 sa minimdlny stibor tdajov
predbezného colného vyhldsenia o vstupe podany v stlade s odsekom 3 tohto ¢lanku povazuje za tiplné predbezné colné
vyhldsenie o vstupe pre tovar v postovych zésielkach, ktorych miestom kone¢ného uréenia je zmluvnd strana, a pre tovar
v expresnych zdsielkach s vlastnou hodnotou nepresahujicou 22 EUR.

7. Ak satovar prepravuje na colné tizemia zmluvnych strdn po Zeleznici, predbezné colné vyhldsenie o vstupe sa podava
v tychto lehotdch:

a) ak cesta vlakom z posledne;j stanice zoradenia vlaku, ktord sa nachadza v tretej krajine, na colny drad prvého vstupu trva
menej ako dve hodiny, najneskor jednu hodinu pred prichodom tovaru na miesto, pre ktoré je uvedeny colny tirad
prisluny;

b) vo vietkych ostatnych pripadoch: najneskér dve hodiny pred prichodom tovaru na miesto, pre ktoré je colny trad
prvého vstupu prislusny.

8. Ak sa tovar prepravuje na colné tzemia zmluvnych strdn po ceste, predbezné colné vyhldsenie o vstupe sa poddva
najneskor jednu hodinu pred prichodom tovaru na miesto, pre ktoré je colny tirad prvého vstupu prislusny.

9. Ak sa tovar prepravuje na colné tizemia zmluvnych strdn vnatrozemskymi vodnymi cestami, predbezné colné
vyhlasenie o vstupe sa poddva najneskor dve hodiny pred prichodom tovaru na miesto, pre ktoré je colny trad prvého
vstupu prislusny.

10. Ak sa tovar prepravuje na colné tizemia zmluvnych strdn v dopravnom prostriedku, ktory je sim prepravovany
aktivnym dopravnym prostriedkom, je lehotou na podanie predbezného colného vyhldsenia o vstupe lehota, ktord plati
pre aktivny dopravny prostriedok.

11.  Lehoty uvedené v odsekoch 1 az 10 sa v pripade zdsahu vys$sej moci neuplatiiuja.

12. S vyhradou postupu uvedeného v ¢lanku 9b ods. 3 tohto protokolu sa lehoty uvedené v odsekoch 1 az 10 tohto
¢lanku neuplatiiuji, ak sa v medzindrodnych dohoddch o bezpe¢nosti medzi zmluvnou stranou a tretimi krajinami
stanovuje inak.

Cldnok 8

Analyza rizika siivisiaca s bezpetnostou a ochranou a colné kontroly siivisiace s bezpeénostou a ochranou, ktoré
sa tykaja predbeZnych colnych vyhldseni o vstupe

1. Analyza rizika sa dokonéi pred prichodom tovaru na colny drad prvého vstupu za predpokladu, zZe predbezné colné
vyhldsenie o vstupe bolo podané v lehotdch stanovenych v ¢lanku 7, pokial sa nezistilo riziko alebo pokial nie je potrebné
vykonat dodato¢nii analyzu rizika.

Bez toho, aby bol dotknuty prvy pododsek tohto odseku, prvé analyza rizika pri tovare, ktory sa ma prepravit na colné
tizemia zmluvnych strdn letecky, sa vykond ¢o najskor po doruceni minimdlneho siboru tdajov predbezného colného
vyhldsenia o vstupe uvedeného v ¢lanku 7 ods. 3 a 4.
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2. Colny drad prvého vstupu dokonéi analyzu rizika na tlely bezpe¢nosti a ochrany v po tejto vymene informacif
prostrednictvom systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1:

a) ihned po registricii colny tirad prvého vstupu spristupni tidaje predbezného colného vyhldsenia o vstupe colnym
orgdnom zmluvnych strdn uvedenym v danych ddajoch a colnym orgdnom zmluvnych strdn, ktoré zaznamenali
v elektronickom systéme informacie tykajice sa bezpe¢nosti a ochrany, ktoré sa zhodujti s tdajmi daného predbezného
colného vyhldsenia o vstupe;

b) colné orgdny zmluvnych strdn uvedené v pismene a) tohto odseku vykonajii v lehotdch stanovenych v ¢lanku 7 analyzu
rizika na G¢ely bezpecnosti a ochrany, a ak zistia riziko, spristupnia vysledky colnému tradu prvého vstupu;

¢) colny drad prvého vstupu pri dokoncovani analyzy rizika zohladni informacie o vysledkoch analyzy rizika poskytnuté
colnymi organmi zmluvnych stran uvedenymi v pismene a);

d) colny tirad prvého vstupu spristupni vysledky dokonéenej analyzy rizika colnym orgdnom zmluvnych strdn, ktoré
prispeli k vypracovaniu analyzy rizika, a tym orgdnom, ktoré st potencidlne dotknuté, pokial ide o prepravu daného
tovaru;

e) colny trad prvého vstupu upovedomi o dokonceni analyzy rizika tieto osoby za predpokladu, Ze poziadali
o upovedomenie a majii pristup do elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1:

— deklaranta alebo jeho zdstupcu,

— dopravcu, ak nie je deklarantom ani jeho zdstupcom.

3. Ak colny tirad prvého vstupu pozaduje na dokonlenie analyzy rizika dalsie informécie o ddajoch predbezného
colného vyhldsenia o vstupe, dand analyza sa dokondi az po poskytnuti uvedenych informacii.

Na tieto t€ely colny trad prvého vstupu poziada o poskytnutie uvedenych informaécii osobu, ktord podala predbezné colné
vyhlésenie o vstupe, alebo pripadne osobu, ktord predlozZila idaje predbezného colného vyhldsenia o vstupe. Ak ide o ind
osobu ako dopravcu, colny urad prvého vstupu informuje dopravcu za predpokladu, Ze dopravca poziadal o to, aby bol
upovedomeny, a md pristup do elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1.

4. Ak ma colny drad prvého vstupu opodstatnené dovody na podozrenie, Ze tovar prepravovany letecky by mohol
predstavovat vazne bezpecnostné ohrozenie leteckej dopravy, bude pozadovat, aby sa zdsielka pred naloZenim do lietadla
smerujiceho na colné tizemia zmluvnych strdn podrobila detekénej kontrole ako ndklad a postové zdsielky s vysokym
rizikom v stilade s prilohou XIII, ¢astou I, bodom VI, ¢ldnkami 66h a 66hf k dohode, ktorou sa ustanovuji podrobné
opatrenia na vykonavanie spolo¢nych zékladnych noriem bezpe¢nostnej ochrany letectva.

Colny trad prvého vstupu upovedomi tieto osoby za predpokladu, Ze majii pristup do elektronického systému uvedeného
v ¢lanku 1 ods. 1:

a) deklaranta alebo jeho zéstupcu;

b) dopravcu, ak nie je deklarantom ani jeho zdstupcom.

V nadviznosti na uvedené ozndmenie osoba, ktord podala predbezné colné vyhldsenie o vstupe, alebo pripadne osoba,
ktora predlozila idaje predbezného colného vyhldsenia o vstupe, poskytne colnému dradu prvého vstupu vysledky
uvedenej detekénej kontroly a vetky ostatné stvisiace prislusné informdcie. Analyza rizika sa dokonéi aZ po poskytnuti
uvedenych informacii.

5. Ak md colny drad prvého vstupu opodstatnené dévody domnievat sa, Ze tovar prepravovany letecky alebo ndklad
v kontajneroch prepravovany po mori, ako sa uvadza v ¢lanku 7 ods. 1 pism. a), by predstavoval také vaZne ohrozenie
bezpecnosti a ochrany, ktoré si vyzaduje okam?zité opatrenie, nariadi, aby sa tovar nenaloZil na prislusny dopravny
prostriedok.
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Colny trad prvého vstupu upovedomi tieto osoby za predpokladu, Ze majui pristup do elektronického systému uvedeného
v ¢lanku 1 ods. 1:

a) deklaranta alebo jeho zéstupcu;

b) dopravcu, ak nie je deklarantom ani jeho zdstupcom.

Toto oznamenie sa vykond bezodkladne po zisten{ prislu§ného rizika a v pripade ndkladu v kontajneroch prepravovaného
po mori, ako sa uvddza v ¢lanku 7 ods. 1 pism. a), najneskor do 24 hodin od prijatia predbezného colného vyhldsenia
o vstupe alebo pripadne tidajov predbezného colného vyhldsenia o vstupe od dopravcu.

Colny drad prvého vstupu takisto bezodkladne informuje o tomto ozndmeni colné organy zmluvnych strdn a spristupni im
prislusné daje predbezného colného vyhldsenia o vstupe.

6. Ak sa zistilo, Ze ur¢itd zdsielka predstavuje ohrozenie takej povahy, Ze si to po prichode dopravného prostriedku
vyzaduje okam?zité opatrenie, colny trad prvého vstupu prijme po prichode daného tovaru uvedené opatrenie.

7. Po dokonceni analyzy rizika mézZe colny trad prvého vstupu prostrednictvom elektronického systému uvedeného
v ¢lanku 1 ods. 1 odporucit najvhodnej$ie miesto a opatrenia na vykonanie kontroly.

Colny trad prislusny pre miesto, ktoré bolo odporucené ako najvhodnejsie na kontrolu, rozhodne o kontrole
a prostrednictvom elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 spristupni vysledky tohto rozhodnutia vSetkym
colnym tradom zmluvnych strdn, ktoré st potencidlne prislusné, pokial ide o prepravu daného tovaru, a to najneskor
v okamihu predloZenia tovaru colnému tradu prvého vstupu.

8. Colné drady spristupnia vysledky svojich colnych kontrol stvisiacich s bezpe¢nostou a ochranou inym colnym
orgdnom zmluvnych strdn prostrednictvom systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1, ak:

a) colny organ vyhodnoti riziko ako vyznamné a vyzadujice si colnt kontrolu a vysledky kontroly potvrdia, Ze udalost
vyvoldvajtca riziko nastala, alebo

b) vysledky kontroly nepotvrdia, Ze udalost vyvoldvajiica riziko nastala, ale prislusny colny orgdn usudzuje, Ze existuje
hrozba vysokého rizika inde v rdmci colnych Gzemi zmluvnych stran, alebo

¢) je to potrebné na jednotné uplatiovanie pravidiel uvedenych v dohode.

Zmluvné strany si v rdmci systému uvedeného v ¢ldnku 9e ods. 3 tohto protokolu vymienaji informdcie o rizikich
uvedenych v pismendch a) a b).

9. Ak bol na colné tzemia zmluvnych strdn prepraveny tovar, v pripade ktorého sa upustilo od povinnosti podat
predbezné colné vyhldsenie o vstupe v sdlade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. ¢) az f), h) azZ m), o) a q), analyza rizika sa vykond
pri predloZeni tovaru.

10.  Tovar predlozeny colnym orgdnom moze byt prepusteny hned, ako sa vykond analyza rizika, a ked vysledky danej
analyzy rizika a, ak sa to pozaduje, prijaté opatrenia umoziuji takéto prepustenie.

11.  Analyza rizika sa vykond aj vtedy, ak sa tdaje predbezného colného vyhldsenia o vstupe zmenia v stlade
s ¢lankom 2 ods. 3 a 4. V takom pripade bez toho, aby bola dotknutd lehota stanovend v odseku 5 trefom pododseku
tohto ¢lanku pre néklad v kontajneroch prepravovany po mori, sa analyza rizika dokon¢i ihned po prijati idajov, pokial sa
nezistilo riziko alebo pokial nie je potrebné vykonat dodato¢nt analyzu rizika.
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Cldnok 9

Poskytovanie iidajov predbezného colného vyhldsenia o vstupe inymi osobami

1. Od ditumu stanoveného pre zavedenie verzie 2 elektronického systému uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1, ak jedna alebo
viac 0sob inych ako dopravca uzavreli pre ten isty tovar prepravovany letecky jednu alebo viac zmlav o preprave, na ktoré
sa vztahuje jeden alebo viac leteckych nakladnych listov, platia tieto pravidld:

a) osoba vystavujica letecky ndkladny list informuje o vystaveni uvedeného leteckého nakladného listu osobu, ktord s fiou
uzavrela zmluvu o preprave;

b) v pripade dohody o spolo¢nom naloZeni tovaru osoba vystavujica letecky ndkladny list informuje o vystaveni
uvedeného leteckého ndkladného listu osobu, s ktorou uzavrela uvedenti dohodu;

) dopravca a ktordkolvek z osob vystavujticich letecky nédkladny list poskytne v Gidajoch predbezného colného vyhldsenia
o vstupe totoznost kazdej osoby, ktord im neposkytla tidaje pozadované v stvislosti s predbeznym colnym vyhldsenim
0 vstupe;

d) ak osoba vystavujica letecky nakladny list nespristupni ddaje pozadované v stivislosti s predbeznym colnym vyhldsenim
o vstupe svojmu zmluvnému partnerovi, ktory vystavuje letecky nakladny list jemu alebo jeho zmluvnému partnerovi,
s ktorym sa dohodol na spolo¢nom naloZeni tovaru, osoba, ktord nespristupni poZadované tdaje, tieto idaje poskytne
colnému tradu prvého vstupu.

2. 0Od ditumu stanoveného pre zavedenie verzie 2 elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1, ak
prevadzkovatel postovych sluzieb nespristupni tdaje pozadované v predbeznom colnom vyhldseni o vstupe pre postové
zasielky dopravcovi, ktory je povinny podat zvysné tdaje vyhldsenia prostrednictvom uvedeného systému, platia tieto
pravidla:

a) prevadzkovatel postovych sluzieb miesta urenia, ak sa tovar zasiela do zmluvnych strdn, alebo prevadzkovatel
postovych sluzieb zmluvnych stran, ak tovar tranzituje cez zmluvné strany, poskytne tieto daje colnému uradu
prvého vstupu a

b) dopravca poskytne v tidajoch predbezného colného vyhldsenia o vstupe totoZnost prevadzkovatela postovych sluzieb,
ktory mu neposkytol ddaje pozadované v stivislosti s predbeznym colnym vyhldsenim o vstupe.

3. Od datumu stanoveného pre zavedenie verzie 2 elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1, ak expresny
dopravca nespristupni dopravcovi tdaje poZadované v predbeznom colnom vyhldseni o vstupe pre expresné zdsielky
prepravované letecky, platia tieto pravidla:

a) expresny dopravca poskytne tieto Gidaje colnému tradu prvého vstupu a

b) dopravca poskytne v tdajoch predbezného colného vyhldsenia o vstupe totoznost expresného dopravcu, ktory mu
neposkytol tdaje pozadované v stvislosti s predbeznym colnym vyhldsenim o vstupe.

4. Od ditumu stanoveného pre zavedenie verzie 3 elektronického systému uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1, ak v pripade
dopravy po mori alebo vniitrozemskych vodnych cestdch uzavreli jedna alebo viac 0s6b inych ako dopravca pre ten isty
tovar jednu alebo viac dodato¢nych zmlav o preprave, na ktoré sa vztahuje jeden alebo viac nédkladnych listov, platia tieto
pravidld:

a) osoba vystavujtica ndkladny list informuje o vystaveni uvedeného nakladného listu osobu, ktord s fiou uzavrela zmluvu
0 preprave;

b) v pripade dohody o spolo¢nom naloZeni tovaru osoba vystavujiica ndkladny list informuje o vystaveni uvedeného
nakladného listu osobu, s ktorou uzavrela uvedenti dohodu;

¢) dopravca a ktordkolvek z o0sodb vystavujicich ndkladny list poskytne v tidajoch predbezného colného vyhldsenia
o vstupe totoznost kazdej osoby, ktord s nimi uzavrela zmluvu o preprave a neposkytla im tdaje pozadované
v stvislosti s predbeznym colnym vyhldsenim o vstupe;
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d) osoba vystavujiica ndkladny list poskytne v tdajoch predbezného colného vyhldsenia o vstupe totoznost prijemcu,
ktory je uvedeny v ndkladom liste ako prijemca, ktory nemd podkladové nakladné listy a ktory mu neposkytol tidaje
pozadované v stvislosti s predbeznym colnym vyhldsenim o vstupe;

e) ak osoba vystavujiica ndkladny list nespristupni Gdaje poZadované v stvislosti s predbeznym colnym vyhldsenim
o vstupe svojmu zmluvnému partnerovi, ktory vystavuje ndkladny list jemu alebo jeho zmluvnému partnerovi,

s ktorym sa dohodol na spolo¢nom naloZeni tovaru, osoba, ktord nespristupni pozadované tidaje, tieto tidaje poskytne
colnému tradu prvého vstupu;

f) ak prijemca uvedeny v ndkladnom liste, ku ktorému neexistuji Ziadne dalsie ndkladné listy, nespristupni tdaje
pozadované v stvislosti s predbeznym colnym vyhldsenim o vstupe osobe, ktord vystavuje uvedeny ndkladny list,
poskytne tieto Gidaje colnému tiradu prvého vstupu.

Cldnok 10

Odklon ndmorného plavidla alebo lietadla vstupujiceho na colné izemie zmluvnych strin

1. Od ditumu stanoveného pre Casové rozpitie na zavedenie verzie 2 elektronického systému uvedeného v ¢ldnku 1
ods. 1, ak je lietadlo odklonené a najprv prislo na colny tirad umiestneny v krajine, ktord nebola uvedend v predbeznom
colnom vyhldseni o vstupe ako krajina na trase, skuto¢ny colny trad prvého vstupu ziska z uvedeného systému udaje
predbezného colného vyhldsenia o vstupe, vysledky analyzy rizika a odporticania v oblasti kontroly, ktoré vypracoval
ocakavany colny tdrad prvého vstupu.

2. Od didtumu stanoveného pre Casové rozpitie na zavedenie verzie 3 elektronického systému uvedeného v ¢lanku 1
ods. 1, ak je ndmorné plavidlo odklonené a najprv prislo na colny trad umiestneny v krajine, ktord nebola uvedend
v predbeznom colnom vyhldseni o vstupe ako krajina na trase, skuto¢ny colny trad prvého vstupu ziska z uvedeného
systému tdaje predbezného colného vyhldsenia o vstupe, vysledky analyzy rizika a odporticania v oblasti kontroly, ktoré
vypracoval o¢akdvany colny tirad prvého vstupu.

HLAVA II

Technické opatrenia pre systém kontroly dovozu 2
Cldnok 11

Systém kontroly dovozu 2

1. ICS2 podporuje komunikdciu medzi hospodarskymi subjektmi a zmluvnymi stranami na tcely splnenia poziadaviek
predbezného colného vyhldsenia o vstupe, analyzu rizika vykondvand colnymi orgdnmi zmluvnych strdn na ucely
bezpecnosti a ochrany a colnych opatreni, ktorych ciefom je zmiernit také rizikd, vritane colnych kontrol stvisiacich
s bezpe¢nostou a ochranou, a komunikdciu medzi zmluvnymi stranami na dcely splnenia poZziadaviek predbezného
colného vyhldsenia o vstupe.

2. ICS2 pozostiva z tychto spoloénych komponentov vyvinutych na tirovni Unie:
a) spolocne vyuzivané rozhranie pre obchodnikov;

b) spolo¢né tlozisko.
3. Norsko vyvinie vnitrostatny systém vstupu ako vnitrostitny komponent dostupny v Nérsku.
4. Noérsko moze vyvinit vnatrostatne rozhranie pre obchodnikov ako vnitro$titny komponent dostupny v Nérsku.

5. ICS2 sa pouziva na tieto tcely:

a) predloZenie, spracovanie a uloZenie idajov predbeznych colnych vyhldseni o vstupe, poddvanie Ziadosti o opravy
a zruenie platnosti v stlade s ¢ldnkom 9¢ tohto protokolu a touto prilohou;
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b) prijatie, spracovanie a uloZenie tidajov predbeznych colnych vyhldseni o vstupe ziskanych z vyhldseni uvedenych
v ¢lanku 9c tohto protokolu a tejto prilohe;

) predloZenie, spracovanie a uloZenie informdcii tykajiicich sa prichodu a ozndmeni o prichode ndmorného plavidla
alebo lietadla v stlade s ¢linkom 9c tohto protokolu a touto prilohou;

d) prijatie, spracovanie a uloZenie informdcii tykajucich sa predloZenia tovaru colnym organom zmluvnych strdn v siilade
s ¢lankom 9c¢ tohto protokolu a touto prilohou;

e) prijatie, spracovanie a uloZenie informdcii tykajicich sa Ziadosti o analyzu rizika a jej vysledkov, odportcani v oblasti
kontroly, rozhodnuti o kontrole a vysledkov kontroly v stlade s ¢lankami 9c a 9e tohto protokolu a touto prilohou;

f) prijatie, spracovanie, uloZenie a ziskanie ozndmeni a informdcii od hospodirskych subjektov a ich poskytnutie
hospodarskym subjektom v stlade s ¢ldnkami 9c a 9e tohto protokolu a touto prilohou;

g) predloZenie, spracovanie a uloZenie informdcii od hospodarskych subjektov vyziadanych colnymi orgdnmi zmluvnych
strdn v stilade s ¢ldnkami 9c a 9e tohto protokolu a touto prilohou.

6.  1CS2 sa pouziva na podporu monitorovania a hodnotenia vykondvania spolo¢nych kritérii a noriem rizika v oblasti
bezpecnosti a ochrany a kontrolnych opatreni a prioritnych oblasti kontroly uvedenych v ¢lanku 9e tohto protokolu
¢lenskymi §tatmi.

7. Na autentifikiciu a overovanie pristupovych prav hospoddrskych subjektov na dcely pristupu do spolo¢nych
komponentov ICS2 sa pouziva platforma jednotnej spravy pouZivatelov a digitilneho podpisu (dalej len ,UUM-DS* —
Uniform User Management and Digital Signature) uvedend v ¢lanku 13.

8. Na autentifikdciu a overovanie pristupovych prav tGradnikov zmluvnych strdn na tcely pristupu do spolo¢nych
komponentov ICS2 sa pouzivaju siefové sluzby, ktoré poskytuje Unia.

9.  Harmonizované rozhranie pre obchodnikov je vstupny bod pre ICS2 pre hospodarske subjekty v stlade s ¢lankom 1.

10.  Harmonizované rozhranie pre obchodnikov je interoperabilné so spoloénym dloziskom ICS2 uvedenym
v odsekoch 12 az 14.

11.  Harmonizované rozhranie pre obchodnikov sa pouZziva na predkladanie tidajov predbeznych colnych vyhldseni
o vstupe, poddvanie Ziadosti o ich opravu, Ziadosti o zruSenie ich platnosti, spracovanie a uchovavanie uvedenych tdajov
a ozndmeni o prichode, ako aj vymenu informécii medzi zmluvnymi stranami a hospodérskymi subjektmi.

12.  Spolo¢né tlozisko ICS2 pouzivaji zmluvné strany na spracovanie tidajov predbeznych colnych vyhldseni o vstupe,
ziadost{ o opravu, Ziadosti o zrusenie platnosti, ozndmeni o prichode, informdcii tykajiicich sa predlozenia tovaru,
informadcii tykajucich sa ziadosti o analyzu rizika a jej vysledkov, odpordcani v oblasti kontroly, rozhodnuti o kontroldch
a vysledkov kontrol a informdcii, ktoré st predmetom vymeny s hospodarskymi subjektmi.

13.  Spolo¢né tlozisko ICS2 pouzivaji zmluvné strany na ucely Statistiky a hodnotenia a na vymenu informdcii
uvedenych v predbeznom colnom vyhldseni o vstupe medzi zmluvnymi stranami.

14.  Spolo¢né tlozisko ICS2 je interoperabilné s harmonizovanym rozhranim pre obchodnikov, vnitrodtitnymi
rozhraniami pre obchodnikov, ak ich ¢lenské staty vyvinuli, a s vndtrodtitnymi systémami vstupu.

15.  Colny orgdn zmluvnej strany pouziva spolo¢né tlozisko na konzultdciu s colnym orgdnom druhej zmluvnej strany
v stlade s ¢ldnkami 9c a 9e tohto protokolu a touto prilohou pred vykonanim analyzy rizika na tcely bezpecnosti
a ochrany. Colny orgdn zmluvnej strany pouZziva spolo¢né dlozisko na konzulticiu s druhou zmluvnou stranou
o odporticanych kontroldch, rozhodnutiach prijatych vo vztahu k odportaéanym kontroldm a o vysledku colnych kontrol
tykajacich sa bezpecnosti a ochrany v stlade s ¢lankami 9c a 9e tohto protokolu a touto prilohou.
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16.  Vnutrostitne rozhranie pre obchodnikov, ak ho zmluvné strany vyvinuli, je vstupny bod do ICS2 pre hospodarske
subjekty v stilade s ¢ldnkom 1, ak je podanie adresované zmluvnej strane, ktord prevadzkuje vntitro$titne rozhranie pre
obchodnikov.

17.  Pokial ide o predkladania, opravy, zrusenie platnosti, spracovanie, ukladanie idajov predbeznych colnych vyhldseni
o vstupe a ozndmenia o prichode, ako aj vymenu informécii medzi zmluvnymi stranami a hospodarskymi subjektmi,
hospodarske subjekty sa mozu rozhodnit, Ze budd pouzivat vnitrostitne rozhranie pre obchodnikov, ak je vyvinuté,
alebo harmonizované rozhranie pre obchodnikov.

18.  Vnatrostitne rozhranie pre obchodnikov, ak je vyvinuté, je interoperabilné so spoloénym tloziskom ICS2.
19.  Ked Nérsko vyvinie vndtrostatne rozhranie pre obchodnikov, informuje o tom Uniu.

20.  Vnitrostitny systém vstupu pouZivaji colné orgdny zmluvnych strdn na vymenu tdajov predbezného colného
vyhldsenia o vstupe ziskanych z vyhldseni uvedenych v ¢lanku 9c tohto protokolu, vymenu informacii a oznidmeni so
spolo¢nym tloziskom v pripade informécii tykajiicich sa prichodu ndmorného plavidla alebo lietadla, informdcii
tykajiicich sa predloZenia tovaru, spracovania Ziadost{ o analyzu rizika, vymeny a spracovania informacii tykajticich sa
vysledkov analyzy rizika, odportcani v oblasti kontroly, rozhodnuti o kontrolach a vysledkov kontrol.

21.  Vndtrostitny systém vstupu sa pouZiva aj v pripadoch, ked colny orgdn zmluvnej strany pozaduje dalsie informdcie
od hospodarskych subjektov a prijima od nich informdcie.

22.  Vndtrostatny systém vstupu je interoperabilny so spolo¢nym tloZiskom tidajov.

23.  Vnutrostatny systém vstupu je interoperabilny so systémami vyvinutymi na vniitro$titnej trovni na ziskavanie
informacii uvedenych v odseku 20.

Cldnok 12

Fungovanie systému kontroly dovozu 2 a odbornd priprava na jeho pouZivanie

1. Spoloéné komponenty vyvija, testuje, zavidza a spravuje Unia. Vndtrotitne komponenty vyvija, testuje, zavadza
a spravuje Norsko.

2. Noérsko zabezpedi, aby boli vnitrostatne komponenty interoperabilné so spolo¢nymi komponentmi.
3. Unia vykond tdrzbu spolo¢nych komponentov a Nérsko vykond tdrzbu svojich vndtrostatnych komponentov.
4. Zmluvné strany zabezpecuji nepretrzitt prevadzku elektronickych systémov.

5. Unia moZe zmenit spoloéné komponenty elektronickych systémov, ked treba napravit nedostatky, pridat nové
funkcionality alebo pozmenit tie existujice.

6.  Unia ozndmi No6rsku zmeny a aktualizdcie spolo¢nych komponentov.

7. Noérsko ozndmi Unii zmeny a aktualizdcie vnétrostitnych komponentov, ktoré mozu mat vplyv na fungovanie
spolo¢nych komponentov.

8. Zmluvné strany zverejiujli informdcie o zmendach a aktualizdcidch elektronickych systémov podla odsekov 6 a 7.

9.  V pripade docasného zlyhania ICS2 sa uplatiiuje plin na zabezpecenie kontinuity ¢innosti stanoveny zmluvnymi
stranami.

10.  Zmluvné strany sa navzdjom informuji o nedostupnosti elektronickych systémov v désledku docasného zlyhania.
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11.  Unia poskytne Nérsku podporu v stvislosti s pouzivanim spoloénych komponentov elektronickych systémov a ich
fungovanim formou vhodnych $koliacich materidlov.

Cldnok 13

Platforma jednotnej spravy pouZivatelov a digitdlneho podpisu

1. Platforma jednotnej spravy pouzivatelov a digitdlneho podpisu (alebo ,UUM-DS*) umoziiuje komunikdciu medzi
systémami zmluvnych strdn na spravu identity a pristupu, ktoré si uvedené v odseku 6, na ucely poskytovania
zabezpeceného opravneného pristupu do elektronickych systémov pre Gradnikov zmluvnych stran a hospoddrske subjekty.

2. Platforma UUM-DS pozostava z tychto spolo¢nych komponentov:
a) systém spravy pristupu;

b) systém administracie.

3. Platforma UUM-DS sa pouZiva na zabezpeCenie autentifikdcie a overenia pristupovych prav:
a) hospodérskych subjektov na ticely pristupu do ICS2;

b) dradnikov zmluvnych strn na Gcely pristupu do spolo¢nych komponentov ICS2 a na téely tidrzby a spravy platformy
UUM-DS.

4. Zmluvné strany zriadia systém spravy pristupu na validdciu Ziadosti o pristup od hospodarskych subjektov v rdmci
platformy UUM-DS, ktory bude interoperabilny so systémami zmluvnych strdn na spravu identity a pristupu uvedenymi
v odseku 6.

5. Zmluvné strany zriadia systém administrcie s cielom riadif pravidld autentifikdcie a autorizdcie na validdciu
identifika¢nych tdajov hospodarskych subjektov na ticely umoznenia pristupu do elektronickych systémov.

6.  Zmluvné strany zriadia systém na spravu identity a pristupu s cielom zaistit:
a) zabezpecent registraciu a uchovéavanie identifika¢nych tidajov hospodarskych subjektov;

b) zabezpecenii vimenu podpisanych a Sifrovanych identifika¢nych tidajov hospodarskych subjektov.
Cldnok 14

Spréva a vlastnictvo ddajov a bezpecnost

1. Zmluvné strany zabezpecia, aby udaje zaznamenané na vnutro§tdtnej tirovni zodpovedali idajom zaznamenanym
v spolo¢nych komponentoch a aby sa neustéle aktualizovali.

2. Odchylne od odseku 1 zmluvné strany zabezpecia, aby nasledujtce idaje zodpovedali idajom v spolo¢nom dlozZisku
a neustéle sa aktualizovali na ich zdklade:

a) Udaje zaznamenané na vnitrostitnej Grovni a poskytnuté z vniitrodtitneho systému vstupu do spolo¢ného tloziska;

b) tdaje prijaté zo spolo¢ného tloziska do vnitrostatneho systému vstupu.

3. K ddajom v spolo¢nych komponentoch ICS2, ktoré do spolo¢ného rozhrania pre obchodnikov poskytol alebo ich
v fiom zaregistroval hospoddrsky subjekt, méoze mat pristup alebo ich mozZe spracovat uvedeny hospodarsky subjekt.

4. V pripade tdajov v spolo¢nych komponentoch ICS2:

a) poskytnutych zmluvnej strane hospoddrskym subjektom prostrednictvom harmonizovaného rozhrania pre
obchodnikov do spolo¢ného tloziska modze k nim mat pristup a moze ich spracovat uvedend zmluvnd strana
v spolo¢nom tlozisku. Uvedend zmluvnd strana moze mat podla potreby pristup k informacidm registrovanym
v harmonizovanom rozhrani pre obchodnikov;

b) poskytnutych do spolo¢ného tloziska alebo v iom registrovanych zmluvnou stranou moéZe mat k nim pristup alebo ich
moZe spracovat uvedend zmluvnd strana;
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¢) uvedenych v pismendch a) a b) tohto odseku moze mat k nim pristup a moze ich spracovat aj druhd zmluvna strana, ak
sa tdto strana podiela na analyze rizika afalebo postupe kontroly, na ktoré sa vztahujii tidaje v stilade s ¢lankami 9c a 9e
tohto protokolu a touto prilohou;

d) ich moze spracovat Komisia v spoluprici so zmluvnymi stranami na tcely uvedené v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. c)
a ¢lanku 11 ods. 6. K vysledkom takéhoto spracovania moze mat pristup Komisia a zmluvné strany.

5. K ddajom v spoloénom komponente ICS2, ktoré do spolocného tloziska zaregistrovala Unia, mozu mat pristup
zmluvné strany. Uvedené idaje moZe spracovat Unia.

6. Unia je vlastnikom systému spoloénych komponentov.
7. Norsko je vlastnikom systému vndtrotatnych komponentov.

8. Unia zaisti bezpecnost spoloénych komponentov, zatial ¢o Nérsko zaisti bezpecnost svojich vnitrostitnych
komponentov.

9.  Nauvedené ti¢ely zmluvné strany prijmd prinajmensom nevyhnutné opatrenia nato, aby:
a) zabranili pristupu akychkolvek neopravnenych osob k zariadeniam na spracovanie tidajov;
b) zabranili zdpisu, prezeraniu, iprave alebo vymazu tidajov neopravnenymi osobami;

¢) odhalili akékolvek ¢innosti uvedené v pismenéch a) a b).

10.  Zmluvné strany sa navzdjom informuji o akychkolvek Cinnostiach, ktoré by mohli vytistit do porusenia alebo
podozrenia z porusenia bezpec¢nosti elektronickych systémov.

11.  Zmluvné strany vypracuji plany bezpecnosti tykajice sa vSetkych systémov.

12.  Udaje zaregistrované v komponentoch ICS2 sa uchovévaji minimalne pocas troch rokov od ich registracie.
Zmluvné strany mozu v pripade potreby prekrocit uvedené trojroéné obdobie, ak to vyzaduji prislusné vnutrostitne
pravne predpisy.

Clanok 15

Spracovanie osobnych tidajov
V pripade ICS2 a UUM-DS vo vztahu k spractivaniu osobnych tdajov v tychto systémoch:
1. Noérsko a clenské stity EU konajii ako previdzkovatelia v sdlade s ustanovenim ¢ldnku 14 dohody;

2. Komisia kond ako sprostredkovatel a dodrziava povinnosti, ktoré su jej v tejto suvislosti uloZené podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (), s vynimkou pripadov spracovania tdajov na monitorovanie
a hodnotenie uplatiiovania kritérif a noriem rizika v oblasti bezpecnosti a ochrany a kontrolnych opatreni a prioritnej
oblasti kontroly, ked Komisia kond ako spolo¢ny prevadzkovatel.

Cldnok 16
Utast na vyvoji, idrzbe a spréve ICS2

Unia zabezpedi Ucast expertov z dotknutého $titu EZVO ako pozorovatelov v pripade bodov, ktoré sa tykaji vyvoja,
Gdrzby a spravy ICS2, na zasadnutiach skupiny colnych expertov a prislusnych pracovnych skupin. Unia rozhoduje podla
jednotlivych pripadov o Gcasti expertov z dotknutého $titu EZVO na zasadnutiach pracovnych skupin, v ktorych je
zasttipeny len obmedzeny pocet ¢lenskych stitov Unie a ktoré predkladaji spravu skupine colnych expertov.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018 1725 7. 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
tidajov instit(iciami, orgdnmi, dradmi a agentrami Unie a o volnom pohybe takychto ddajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢.45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U.v. EUL 295, 21.11.2018, 5. 39).
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HLAVA III

Clanok 17

Finan¢né dojednania, ktoré sa tykajii povinnosti, zdvizkov a ofakdvani vo vztahu k vykondvaniu a previdzke
ICS2

Pokial ide o rozirenie pouZivania ICS2 na Nérsko a vzhladom na kapitolu Ila a tato prilohu , tieto finanéné dojednania
(dalej len ,dojednanie”) vymedzuji prvky spoluprce medzi zmluvnymi stranami tykajtce sa ICS2.

a) Komisia vyvinie, otestuje, zavedie a bude spravovat a prevadzkovat centrilne komponenty ICS2, ktoré pozostavaji zo
spolo¢ného rozhrania pre obchodnikov a spolocného tiloziska (dalej len ,centrdlne komponenty 1CS2%), vritane
aplikdcif a sluzieb potrebnych na ich prevadzku a prepojenie so systémami IT v Norsku, ako sti TAPAS, UUM-DS,
midlvér CCN2ng, a zavizuje sa, Ze ich spristupni Norsku.

b) Nérsko vyvinie, otestuje, zavedie a bude spravovat a prevadzkovat vnatrostitne komponenty ICS2.

¢) Norsko a Komisia sthlasia, Ze si rozdelia ndklady na vyvoj a jednorazové naklady na centrdlne komponenty ICS2, ako aj
prevadzkové ndklady na centrdlne komponenty ICS2, ktoré sa tykaja aplikdcif a sluzieb potrebnych na ich prevadzku
a prepojenie, a to takto:

1. Komisia bude Noérsku fakturovat ast ndkladov na vyvoj centrdlnych komponentov ICS2 v siilade s pismenami d)
a e). Ndklady na vyvoj zahffiaji vyvoj softvéru centrdlnych komponentov a ziskanie a instaliciu stvisiacej
infrastruktiry (hardvér, softvér, hostovanie, licencie atd.). Rozdelovaci kIi¢ sa tyka 4 % vSetkych nakladov na
uvedené sluzby.

2. Maximalne naklady na vyvoj sa obmedzia na 550 000 (pitstopitdesiattisic) EUR na kazdd verziu.

3. Komisia bude Nérsku fakturovat ¢ast prevadzkovych ndkladov na ICS2 a TAPAS v stlade s pismenami f), g) a h).
Prevadzkové ndklady zahfnaji skasku zhody, ddrzbu infrastruktiry (hardvér, softvér, hostovanie, licencie atd.),
centrdlnych komponentov a stvisiacich aplikdcii a sluzby potrebné na ich prevddzku a vzdjomné prepojenie
(zabezpecenie kvality, poradenské stredisko a sprava sluzieb IT). Rozdelovaci kl¢ sa tyka 4 % vSetkych ndkladov na
uvedené sluzby.

4. Prevadzkové ndklady savisiace s pouzivanim ICS2 pre Nérsko nepresiahnu maximdlnu sumu 450 000 (Styristopat-
desiattisic) EUR rocne.

5. Vsetky naklady na vyvoj a prevadzku vnatrostitnych komponentov bude zndsat Norsko.

6. Norsko je priebezne informované o pldnovanom vyvoji nédkladov a je informované o hlavnych prvkoch na vyvoj
ICS2, ktoré moézu mat vplyv na uvedené néklady.

d) Norsko sthlasi s podielanim sa na ndkladoch na vyvoj a skisku zhody centralnych komponentov ICS2, ktoré vznikli
pred vykondvanim dohody. Na uvedeny ucel:

1. Komisia bude informovat Nérsko o odhadovanej vyske potrebného prispevku z rokov pred vykonavanim dohody;

2. po¢niic od 15. mdja 2021 Komisia kazdorocne do 15. mdja poziada Nérsko, aby uhradilo svoj prispevok na
uvedené predchddzajiice ndklady v rovnakych spldtkach pocas prvych styroch rokov pouzivania ICS2.

e) Norsko stihlasi s podielanim sa na ndkladoch na vyvoj centrdlnych komponentov ICS2. Na uvedeny tcel:
1. Noérsko stihlasi s tym, Ze uhradi svoj podiel na ndkladoch na vyvoj verzie 1, verzie 2 a verzie 3 ICS2;

2. pocntic od 15. mdja 2021 Komisia kazdoro¢ne do 15. mdja poziada Nérsko, aby uhradilo svoj prispevok na vyvoj
poslednej verzie na zdklade riadne zdokumentovaného ozndmenia o dlhu vydaného Komisiou.
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f) Norsko stihlasi s podielanim sa na prevddzkovych ndkladoch na centrdlne komponenty ICS2. Na uvedeny tcel:
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1. pocniic od 31.jula 2021 bude Komisia kazdoro¢ne do 31. jila informovat Nérsko o odhadovanych prevadzkovych
ndkladoch za nasledujici rok a zasle Nérsku odhadovanii sumu potrebného prispevku na nasledujtici rok pisomne.
Noérsko bude informované rovnakym spdsobom a v rovnakom ¢ase ako Komisia informuje kazdého z ostatnych
¢lenov ICS2, a takisto bude informované o hlavnych aspektoch vyvoja ICS2;

2. az od 15. mdja 2021 bude Komisia pozadovat od Nérska, aby uhradilo svoj roény prispevok na prevadzkové
ndklady za rok 2020 vo vyske 110000 EUR, ako aj odhadovany ro¢ny prispevok na rok 2021 vo vyske
280 000 EUR. Po¢niic od 15. mdja 2022 Komisia kazdoro¢ne do 15. mdja poziada Norsko, aby uhradilo svoj ro¢ny
prispevok za dany rok a sumu zostatku (zdporného alebo kladného) za predchddzajici rok na zdklade riadne
zdokumentovaného ozndmenia o dlhu vydaného Komisiou;

3. pocnic od 31. janudra 2022 kazdoroc¢ne do 31. janudra Komisia:

— schvili a¢tovné zavierky tykajice sa nakladov za posledny rok na prevddzku ICS2 a TAPAS na zdklade sumy,
ktort uz Noérsko zaplatilo, oproti skutoénym ndkladom, ktoré vznikli Komisii, a poskytne Nérsku Gctovny
vykaz s uvedenim roz¢lenenia ndkladov a oznacenim roznych sluzieb a dodévky softvéru a

— poskytne Nérsku skutocné ro¢né naklady, t. j. redlne prevddzkové ndklady za posledny rok. Komisia vypocita
skutocné a odhadované néklady v stlade so svojimi zmluvami s doddvatemi uzavretymi v rdmci sticasnych
postupov pri uzatvarani zmlav.

Zostatok (zdporny alebo kladny) na zdklade skuto¢nych ndkladov v porovnani s odhadovanou sumou za
predchadzajici rok sa vypocita a oznami Nérsku prostrednictvom tctovného vykazu vydaného Komisiou. Uctovny
vykaz bude zahffiat odhadovand roénii sumu za prispevok spolu so sumou zostatku (zdporného alebo kladného)
a vysledni ¢istd sumu, ktort bude Komisia fakturovat Nérsku prostrednictvom roéného ozndmenia o dlhu.

Nérsko sumu uhradi po ddtume vydania ozndmenia o dlhu. Vsetky platby musia byt vykonané na bankovy dcet
Komisie uvedeny v ozndmeni o dlhu do 60 dni.

Ak Noérsko zaplati sumy stanovené v pismene c) neskor, ako st datumy uvedené v pismene g), Komisia moZe tG¢tovat
trok z omeskania (sadzbou uplatiiovanou Eurdpskou centrdlnou bankou na jej operdcie v eurach uverejnenou
v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie v den, ked uplynie lehota na splatenie, navySenou o jeden a pol bodu).
Rovnaka sadzba sa uplatiiuje na platby, ktoré ma vykonat Unia.

Ak Noérsko poziada o osobitni dpravu produktov IT alebo o nové produkty IT pre centrilne komponenty ICS2,
aplikécie alebo sluzby, zacatie a ukoncenie ich vyvoja sa riadi samostatnou vzdjomnou dohodou, ktord sa tyka potreby
zdrojov a ndkladov na vyvoj.

Vsetky Skoliace materidly vytvorené a udrziavané zmluvnymi stranami sa vSetkym strandm poskytuji bezplatne
elektronickymi prostriedkami. Nérsko moze dielo kopirovat, distribuovat, zobrazovat a vykondvat a vytvdraf
odvodené diela na zdklade spolo¢nych koliacich materidlov,

1. len ak je v nich uvedeny autor spdsobom opisanym v spolo¢nom skoliacom materiali;
2. len na nekomer¢né ucely.

Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze uzndvaji a splnia si prislusné povinnosti vo vztahu k pouZivaniu centrdlnych
komponentov ICS2 opisané v tejto prilohe.

V pripade vaznych pochybnosti o riadnom fungovani tejto prilohy alebo ICS2 mozZe ktordkolvek zo zmluvnych strdn
pozastavit uplattiovanie dojednania, pokial to druhej zmluvnej strane pisomne ozndmi tri mesiace vopred.
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HLAVA IV

Predbezné colné vyhldsenie o vystupe

Cldnok 18

Forma a obsah predbezného colného vyhldsenia o vystupe

1. Predbezné colné vyhldsenie o vystupe sa poddva prostrednictvom zariadenia na spracovanie a prenos udajov.
Obchodné, pristavné alebo prepravné doklady mozno pouzit za podmienky, Ze obsahuji potrebné tdaje.

2. Predbezné colné vyhldsenie o vystupe obsahuje idaje stanovené pre takéto vyhldsenie v stipcoch A1 a A2 kapitoly 3
prilohy B k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 201 5 [2446 v sdlade s prislusnymi formdtmi, kédmi a kardinalitami
stanovenymi v prilohe B k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2015/2447. Vyplna sa v sdlade s pozndmkami
v tychto prilohédch. Predbezné colné vyhldsenie o vystupe potvrdi osoba, ktord ho vyplnila.

3. Colné orgdny umoznia, aby sa predbezné colné vyhldsenie o vystupe alebo akykolvek iny prostriedok nahrddzajici
takéto vyhldsenie a schvdleny colnymi orgdnmi mohli podat v papierovej forme len v pripade jednej z tychto okolnosti:

a) ak nefunguje pocitacovy systém colnych organov;

b) ak nefunguje elektronickd aplikdcia osoby, ktord poddva predbezné colné vyhldsenie o vystupe, za predpokladu, Ze
colné organy uplatiiuji rovnakd droven riadenia rizika ako pri predbeznych colnych vyhldseniach o vystupe podanych
pomocou zariadenia na spracovanie tdajov. Predbezné colné vyhlasenie o vystupe v papierovej forme podpise osoba,

ktord ho vyplnila. K takymto predbeznym colnym vyhldseniam o vystupe v papierovej forme sa prikladaji v pripade
potreby lozné listy alebo iné prislusné zoznamy, pricom musia obsahovat tidaje uvedené v odseku 2.

4. Kazda zmluvnd strana zadefinuje podmienky a postupy, podla ktorych moze osoba podavajica predbezné colné
vyhldsenie o vystupe upravit jeden alebo viac tidajov vyhldsenia po jeho podani.

Cldnok 19

Upustenie od povinnosti podat predbezné colné vyhldsenie o vystupe

1. Predbezné colné vyhldsenie o vystupe sa nepozaduje pre tento tovar:

a) elektrickd energia;

b) tovar, ktory vystupuje potrubim;

c) listové zasielky;

d) tovar v postovych zasielkach;

e) tovar, pre ktory je povolené ustne colné vyhldsenie alebo vyhldsenie jednoduchym prekrocenim hranice v stilade
s pravnymi predpismi zmluvnych strdn s vynimkou paliet, kontajnerov, dopravnych prostriedkov, ako aj nahradnych
dielov, prislusenstva a vybavenia pre takéto polozky, ak sa prepravuji na zdklade zmluvy o preprave;

f)  tovar, ktory sa nachddza v osobnej batozine cestujtcich;

g) tovar zahrnuty v karnetoch ATA a CPD;

h) tovar oslobodeny od cla podla Viedenského dohovoru o diplomatickych stykoch z 18. aprila 1961, podla Viedenského
dohovoru o konzuldrnych stykoch z 24. aprila 1963 alebo podla inych konzuldrnych dohovorov alebo podla
Newyorského dohovoru zo 16. decembra 1969 o osobitnych misidch;

i) zbrane a vojenské vybavenie vyvdzané z colného tizemia zmluvnej strany orgdnmi zodpovednymi za vojenskd obranu

zmluvnych strdn v rdmci vojenskej prepravy alebo prepravy uskutociiovanej na vyhradné pouzitie vojenskymi
organmi;
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j)  tento tovar prepravovany z colného tizemia zmluvnej strany priamo na zariadenia na mori, ktoré prevadzkuje osoba
usadend na colnom tzemi zmluvnych stran:

1. tovar na pouzitie pri vystavbe, opravéch, adrzbe alebo konverzii zariaden{ na mori;
2. tovar na pouZitie pri montdzi zariadeni a vybavenia na zariadeniach na mori;
3. zdsoby na poutitie alebo spotrebu na zariadeniach na mori;

k) tovar prepravovany na podklade tlaciva NATO 302 stanoveného v Dohode medzi §tatmi, ktoré st zmluvnymi stranami
Severoatlantickej zmluvy, o postaveni ich ozbrojenych sil podpisanej v Londyne 19. jina 1951 alebo na podklade
tla¢iva EU 302 stanoveného v ¢lanku 1 bode 51 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/2446;

1) tovar, ktory sa doddva na Gcely jeho zabudovania do plavidiel alebo lietadiel ako ich ¢asti alebo prislugenstva a na
¢innost motorov, strojov a iného vybavenia plavidiel alebo lietadiel, ako aj potraviny a iné vyrobky urcené na spotrebu
alebo predaj na palube;

m) zariadenie domécnosti podla vymedzenia v pravnych predpisoch prislusnych zmluvnych strdn za predpokladu, Ze sa
neprepravuje na zdklade zmluvy o preprave;

n) tovar odoslany z colnych tizemi zmluvnych strdn do Ceuty a Melilly, Helgolandu, Sanmarinskej republiky, Svitej stolice
(Vatikdnskeho mestského stdtu), obce Livigno alebo $vajciarskych colnych exkldv Samnaun a Sampuoi;

0) tovar prepravovany plavidlami, ktoré sa plavia medzi pristavmi zmluvnych strdn bez zastdvky v ktoromkolvek pristave
mimo colnych Gzemi zmluvnych stran;

p) tovar prepravovany lietadlami, ktoré uskuto¢iiuji lety medzi letiskami zmluvnych strdn bez zastdvky na ktoromkolvek
letisku mimo colnych dzemi zmluvnych stran.

2. Predbezné colné vyhldsenie o vystupe sa nepozaduje v pripadoch ustanovenych medzindrodnou dohodou uzavretou
medzi zmluvnou stranou a trefou krajinou v oblasti bezpe¢nosti, s vyhradou postupu stanoveného v ¢lanku 9b ods. 3 tohto
protokolu.

3. Zmluvné strany nepozaduji predbezné colné vyhldsenie o vystupe pre tovar v tychto situdcidch:

a) ak plavidlo, ktoré prepravuje tovar medzi pristavmi zmluvnych strdn, planuje zastdvku v pristave mimo colnych tizemi
zmluvnych strdn a tovar zostane naloZeny na palube plavidla pocas tejto zastavky v pristave mimo colnych Gzemi
zmluvnych strén;

b) ak lietadlo, ktoré prepravuje tovar medzi letiskami Unie, pldnuje zastdvku na letisku mimo colnych tdzemi zmluvnych
strdn a tovar zostane naloZeny na palube lietadla pocas tejto zastdvky na letisku mimo colnych Gzemi zmluvnych stran;

¢) ak sa v pristave alebo na letisku tovar nevylozi z dopravného prostriedku, ktorym bol prepraveny na colné tzemia
zmluvnych strdn a ktorym bude prepraveny mimo tychto tzemi;

d) ak bol tovar nalozeny v predchddzajicom pristave alebo na predchddzajiicom letisku na colnych Gzemiach zmluvnych
strdn, kde bolo podané predbezné colné vyhldsenie o vystupe alebo sa uplatnilo upustenie od povinnosti podat
vyhldsenie pred vystupom, a zostdva nalozeny v dopravnom prostriedku, ktory ho prepravi mimo colnych tizemi
zmluvnych strén;

e) ak sa docasne uskladneny tovar alebo tovar umiestneny v colnom rezime slobodné pasmo prekladd z dopravného
prostriedku, ktorym bol dovezeny do priestorov na doc¢asné uskladnenie alebo do slobodného pasma, pod dohladom
toho istého colného tiradu na plavidlo, do lietadla alebo vlaku, ktorym bude prepraveny z colnych tizem{ zmluvnych
strdn, za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

1. prekladka sa uskutoc¢tiuje do 14 dni od predloZenia tovaru v stlade s pravnymi predpismi prislu§nej zmluvnej strany
alebo za vynimoc¢nych okolnosti v dlhsej lehote povolenej colnymi orgdnmi, ak lehota 14 dni nepostacuje na
zvlddnutie danych okolnosti;
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2. colné organy maju k dispozicii informadcie o tovare;
3. miesto uréenia tovaru a prijemca sa podla vedomosti prepravcu nemenia;

f) ak bol tovar prepraveny na colné tizemia zmluvnych strdn, ale bol prislusnym colnym tradom odmietnuty
a bezodkladne vrateny do krajiny vyvozu.

Clanok 20

Miesto podania predbezného colného vyhlisenia o vystupe

1. Predbezné colné vyhldsenie o vystupe sa poddva na prislu§nom colnom tirade na colnom tzemi tej zmluvnej strany,
kde sa vykondvajii vystupné formality pri tovare urenom na prepravu do tretich krajin. Vyvozné colné vyhldsenie
pouzivané ako predbezné colné vyhldsenie o vystupe sa viak poddva prislusnému orgdnu zmluvnej strany, na ktorej
colnom tzemi sa vykondvaju formality tykajiice sa vyvozu do tretej krajiny. V kazdom pripade prislusny drad vykond
analyzu rizika stvisiacu s bezpe¢nostou a ochranou na zdklade tidajov uvedenych vo vyhldseni, ako aj colné kontroly
stvisiace s bezpecnostou a ochranou, ktoré povazuje za potrebné.

2. Ak tovar opusta colné dzemie jednej zmluvnej strany a smeruje do tretej krajiny, pricom prechddza cez colné tizemie
druhej zmluvnej strany, a po vyvoznych formalitdch nasleduje tranzit v silade s Dohovorom o spolo¢nom tranzitnom
rezime, na prenos Udajov uvedenych v ¢ldnku 18 ods. 2 prislusnym orgdnom druhej zmluvnej strany sa pouziva NCTS.

V takom pripade colny trad prvej zmluvnej strany spristupni vysledky svojich colnych kontrol stvisiacich s bezpe¢nostou
a ochranou colnému orgdnu druhej zmluvnej strany, ak:

a) colny orgdn vyhodnoti riziko ako vyznamné a vyzadujtice si colnt kontrolu a vysledky kontroly potvrdia, Ze udalost
vyvoldvajica riziko nastala; alebo

b) vysledky kontroly nepotvrdia, Ze udalost vyvoldvajiica riziko nastala, ale prislusny colny orgn usudzuje, Ze existuje
hrozba vysokého rizika inde v rimci colnych Gzemi zmluvnych stran, alebo

c) je to potrebné na jednotné uplatitovanie pravidiel uvedenych v dohode.

Zmluvné strany si v rdmci systému uvedeného v ¢ldnku 9e ods. 3 tohto protokolu vymiefiaji informécie o rizikich
uvedenych v pismendch a) a b) tohto odseku.

3. Odchylne od odseku 1, ked tovar optsta colné tizemie jednej zmluvnej strany a smeruje do tretej krajiny, pricom
prechddza cez colné dzemie druhej zmluvnej strany, a po vyvoznych formalitich nenasleduje tranzit v sdlade
s Dohovorom o spolo¢nom tranzitnom rezime, predbezné colné vyhldsenie o vystupe sa poddva priamo prislusnému
colnému tradu vystupu druhej zmluvnej strany v mieste kone¢ného vystupu tovaru do tretej krajiny.

Clanok 21

Lehoty podania predbezného colného vyhlisenia o vystupe

1. Predbezné colné vyhldsenie o vystupe sa poddva v tychto lehotach:
a) v pripade ndmornej dopravy:

1. v pripade ndkladu prepravovaného v kontajneroch iného ako ndkladu uvedeného v bodoch 2 a 3 najneskor
24 hodin pred naloZenim tovaru na plavidlo, na ktorom mé opustit colné Gizemia zmluvnych stran;
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2. v pripade ndkladu prepravovaného v kontajneroch medzi colnymi Gzemiami zmluvnych strdn a Grénskom,
Faerskymi ostrovmi, Islandom alebo pristavmi v Baltskom mori, Severnom mori, Ciernom mori alebo
Stredozemnom mori, vietkymi pristavmi v Maroku a pristavmi v Spojenom krélovstve Velkej Britdnie a Severného
[rska, s vynimkou pristavov nachddzajticich sa v Severnom Irsku, a pristavmi na Normanskych ostrovoch a Ostrove
Man najneskor dve hodiny pred vypldvanim z pristavu na colnych tizemiach zmluvnych strdn;

3. v pripade ndkladu prepravovaného v kontajneroch medzi franctizskymi zdmorskymi departmentmi, Azorami,
Madeirou alebo Kandrskymi ostrovmi a Gzemim mimo colnych dzemi zmluvnych strdn, ak trvanie plavby
nepresahuje 24 hodin, najneskor dve hodiny pred vypldvanim z pristavu na colnych tzemiach zmluvnych stran;

4. v pripade nakladu, ktory nie je prepravovany v kontajneroch, najneskor dve hodiny pred vyplivanim z pristavu na
colnych tzemiach zmluvnych strén;

b) v pripade leteckej dopravy najneskor 30 mindt pred odletom z letiska na colnych tizemiach zmluvnych stran;

) v pripade cestnej a vniitrozemskej vodnej dopravy najneskor jednu hodinu predtym, ako tovar opusti colné tizemia
zmluvnych strén;

d) v pripade Zelezni¢nej dopravy:

1. ak cesta vlakom z poslednej stanice zoradenia vlaku na colny trad vystupu trvd menej ako dve hodiny, najneskor
jednu hodinu pred prichodom tovaru na miesto, pre ktoré je colny trad vystupu prislusny;

2. vo vietkych ostatnych pripadoch najneskér dve hodiny predtym, ako mé tovar opustit colné izemia zmluvnych
strén.
2. Lehota na podanie predbezného colného vyhldsenia o vystupe zodpoveda lehote, ktord plati pre aktivny dopravny
prostriedok pouzity na opustenie colnych tizemi zmluvnych strdn v tychto pripadoch:

a) ak tovar na colny trad vystupu priSiel v inom dopravnom prostriedku, z ktorého sa pred opustenim colnych tzemi
zmluvnych stran prelozi (intermodalna doprava);

b) ak tovar na colny trad vystupu prisiel v dopravnom prostriedku, ktory je pri opusteni colnych tzemi zmluvnych strin
sdm prepravovany na aktivnom dopravnom prostriedku (kombinovand doprava).

3. Lehoty uvedené v odsekoch 1 a 2 sa v pripade vy$sej moci neuplatiiuji

4. Odchylne od odsekov 1 a 2 moZe kazdd zmluvnd strana rozhodnit o odlisnych lehotdch:

— v pripadoch prepravy uvedenej v ¢lanku 20 ods. 2 s ciefom umoznit vykonanie spolahlivej analyzy rizika a zachytit
zasielky na vykonanie colnych kontrol suvisiacich s bezpe¢nostou a ochranou;

— v pripade medzindrodnej dohody o bezpe¢nosti medzi touto zmluvnou stranou a tretou krajinou, s vyhradou postupu
uvedeného v ¢lanku 9b ods. 3 tohto protokolu.
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PRILOHA II

SCHVALENY HOSPODARSKY SUBJEKT

HLAVA I

Udelenie statusu schvdleného hospoddrskeho subjektu
Cldnok 1

Vseobecné ustanovenia
Kritériami na udelenie statusu schvéleného hospodérskeho subjektu st:

a) absencia akéhokolvek zdvazného porusenia alebo opakovanych poruseni colnych a danovych predpisov vritane
absencie zdvaznych trestnych ¢inov stvisiacich s hospodérskou ¢innostou Ziadatela;

b) preukdzanie vysokého stupinia kontroly nad operdciami a tokom tovaru zo strany Ziadatela prostrednictvom systému
riadenia obchodnej a pripadne prepravnej evidencie, ktory umoziuje nélezité colné kontroly;

¢) sposobilost plnit svoje finanéné zdvazky, ktord sa povazuje za preukdzand, ak je Ziadatel s nédlezitym ohladom na
typické ¢rty druhu dotknutej podnikatel'skej ¢innosti v dobrej finanénej situdcii, ktord mu umoziuje plnit si zdvizky;

d) primerané normy bezpecnosti a ochrany, ktoré sa povazujii za dodrzané, ak Ziadatel preukaze, Ze zachovdva primerané
opatrenia na zaistenie bezpecnosti a ochrany medzindrodného dodévatelského retazca, a to aj v oblasti kontrol fyzickej

integrity a vstupu, logistickych postupov a nakladania so $pecifickymi druhmi tovaru, persondlu a identifikcie jeho
obchodnych partnerov.

Cldnok 2
Sialad

1. Kritérium stanovené v ¢lanku 1 pism. a) sa povazuje za splnené, ak:
a) neexistuje Ziadne rozhodnutie spravneho alebo justicného orgdnu, v ktorom by sa konstatovalo, Ze jedna z osdb
opisanych v pismene b) sa za posledné tri roky v stvislosti so svojou hospodarskou ¢innostou dopustila zdvazného

porusenia alebo opakovanych poruseni colnych alebo danovych predpisov, a

b) Ziadna z nasledujtcich 0sob nemd zdznam o zdvaznom trestnom ¢ine v sivislosti so svojou hospodarskou ¢innostou
a v ndlezitych pripadoch ani s hospodarskou ¢innostou ziadatela:

1. Ziadatel;
2. zamestnanec alebo zamestnanci zodpovedni za colné zéleZitosti Ziadatela a

3. osoba alebo osoby poverené vedenim Ziadatela alebo vykondvajtce kontrolu nad jeho riadenim.

2. Kritérium uvedené v ¢lanku 1 pism. a) sa viak modze povazovat za splnené, ak colny orgdn prislusny na vydanie
rozhodnutia usudzuje, Ze i$lo o porusenie mensej zdvaznosti vo vztahu k poctu alebo objemu stvisiacich operécii, a colny
orgdn nemd pochybnosti o dobrej viere Ziadatela.

3. Ak osoba uvedend v odseku 1 pism. b) bode 3 ind ako ziadatel je usadend alebo ma miesto pobytu v tretej krajine,
colny orgdn prislusny na vydanie rozhodnutia posidi spliianie kritéria uvedeného v ¢ldnku 1 pism. a) na zdklade
zdznamov a informacii, ktoré md k dispozicii.

4. Akbol ziadatel zalozeny pred menej nez tromi rokmi, colny orgén prislusny na vydanie rozhodnutia postdi spliianie
kritéria uvedeného v ¢lanku 1 pism. a) na zdklade zdznamov a informdcif, ktoré ma k dispozicii.
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Cldnok 3

Uspokojivy systém vedenia obchodnych a prepravnych zdznamov
Kritérium stanovené v ¢lanku 1 pism. b) sa povazuje za splnené, ak st splnené tieto podmienky:
a) ziadatel vedie G¢tovny systém, ktory je v silade so vSeobecne uzndvanymi dctovnymi zdsadami uplatfiovanymi
v zmluvnych strandch, kde sa a¢tovnictvo vedie, umoziiuje colné kontroly zalozené na audite a uchovava historicky

zdznam Udajov, ktorym sa zaistuje auditorsky zdznam od okamihu vloZenia idaja do spisu;

b) evidencia, ktort Ziadatel vedie na colné tcely, je zaclenend do uctovného systému ziadatela alebo umozriuje vykonat
krizovt kontrolu informécif s G¢tovnym systémom;

) ziadatel umoziuje colnému orgdnu fyzicky pristup do svojich Gctovnych systémov a v pripade potreby k svojim
obchodnym a prepravnym zdznamom;

d) Ziadatel umoziuje colnému orgdnu elektronicky pristup k svojmu t¢tovnému systému a pripadne k svojej obchodnej
a prepravnej evidencii, ak sa uvedeny systém alebo evidencia vedu elektronicky;

e) Ziadatel md také administrativne usporiadanie, ktoré zodpovedd druhu a velkosti podniku a ktoré je vhodné na riadenie
toku tovaru, a vykondva vnitorné kontroly umoziujiice predchddzat chybdm, odhalit a opravit ich a predchddzat
nezdkonnym alebo nereguldrnym transakcidm a odhalit ich;

f) ak to mozno uplatnif, Ziadatel md zavedené uspokojivé postupy na zaobchddzanie s licenciami a povoleniami
udelenymi v stlade s opatreniami obchodnej politiky alebo stvisiacimi s obchodom s polnohospodérskymi vyrobkami;

g) Ziadatel md zavedené uspokojivé postupy na archiviciu svojich zdznamov a informdcii a na ochranu proti strate
informdcif;

h) Zziadatel zabezpedi, aby prislusni zamestnanci mali pokyn informovat colné organy vzdy, ked sa odhalia problémy
tykajice sa dodrziavania podmienok, a zavedie postupy informovania colnych orgdnov o takychto problémoch;

i) ziadatel ma zavedené nélezité bezpecnostné opatrenia na ochranu pocita¢ového systému Ziadatela pred neopravnenym
vniknutim a na zabezpecenie dokumentdcie ziadatel’a;

j) ziadatel ma pripadne zavedené uspokojivé postupy na zaobchddzanie s dovoznymi a vyvoznymi licenciami, pokial ide
o zédkazy a obmedzenia, a to vratane opatreni na odliSenie tovaru, ktory podlieha zdkazom alebo obmedzeniam, od
ostatného tovaru a vrdtane opatreni na zabezpecenie stladu s tymito zdkazmi a obmedzeniami.

Cldnok 4

Spdsobilost plnit svoje finan¢né zavizky

1. Kritérium stanovené v clanku 1 pism. c) sa povazuje za splnené, ak Ziadatel spina tieto podmienky:
a) proti ziadatelovi sa nevedie konkurzné konanie;

b) pocas poslednych troch rokov pred podanim Ziadosti si Ziadatel plnil svoje finanéné povinnosti v stvislosti so
zaplatenim ciel a vSetkych ostatnych platieb, dani alebo poplatkov, ktoré sa vyberaji pri dovoze alebo vyvoze tovaru
alebo v stvislosti s jeho dovozom alebo vyvozom;

c) ziadatel preukdze na zdklade evidencie a informdcii dostupnych za posledné tri roky pred podanim Ziadosti, Ze md
dostato¢né finan¢né postavenie na splnenie svojich povinnosti a dodrzanie zdvazkov, pokial ide o druh a objem jeho
podnikatel'skej ¢innosti, vratane toho, Ze nemd zdporné ¢isté aktiva s vynimkou pripadu, ked mozu byt kryté.

2. Akbol ziadatel zalozeny pred menej nez tromi rokmi, jeho sposobilost plnif si finan¢né zdvizky uvedend v clanku 1
pism. ¢) sa overi na zdklade dostupnych zdznamov a informdcii.
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Cldnok 5
Normy bezpecnosti a ochrany

1. Kritérium stanovené v ¢lanku 1 pism. d) sa povaZuje za splnené, ak st splnené tieto podmienky:

a) budovy, ktoré sa budt pouzivat v stivislosti s operdciami tykajiicimi sa povoleni, poskytuji ochranu pred nezdkonnym
vniknutim a st postavené z materidlov, ktoré st odolné proti neopravnenému vstupu;

b) st zavedené primerané opatrenia s cielom zabrdnit neopravnenému pristupu do kanceldrii, expedi¢nych priestorov,
priestorov nakladacich ramp, ndkladnych priestorov a inych prislusnych miest;

¢) boli prijaté opatrenia na zaobchddzanie s tovarom vritane ochrany pred neoprdvnenym vstupom alebo neopravnenou
vymenou, nespravnym zaobchddzanim s tovarom a pred neopravnenou manipuldciou s ndkladovymi jednotkami;

d) Ziadatel prijal opatrenia, ktoré umozfiuji jednoznacne identifikovat jeho obchodnych partnerov a zabezpecit
prostrednictvom vykondvania primeranych zmluvnych dohod alebo inych primeranych opatreni v silade
s obchodnym modelom Ziadatela, Ze uvedeni obchodni partneri zaistia bezpecnost ich Casti medzindrodného
dodavatel'ského retazca;

e) Ziadatel vykondva, pokial to vnitro$titne pravne predpisy dovolujl, bezpetnostné preverovanie potencidlnych
zamestnancov pracujicich na postoch citlivych z bezpe¢nostného hladiska a vykondva previerky stcasnych
zamestnancov na takychto postoch, a to pravidelne a ked si to vyZzaduji okolnosti;

f) Zziadatel mé zavedené primerané bezpecnostné postupy pre zmluvnych externych dodavatelov sluzieb;

g) ziadatel zabezpecuje, Ze jeho zamestnanci, ktori vykondvaja tlohy relevantné vzhladom na bezpe¢nostné otdzky, sa
pravidelne zdcastiiuji na programoch na zvysenie ich informovanosti o tychto bezpe¢nostnych otdzkach;

h) ziadatel vymenoval kontaktnd osobu prislusnil pre otazky stvisiace s bezpe¢nostou a ochranou.

2. Ak je ziadatel drzitelom osved¢enia o bezpe¢nosti a ochrane vydaného na zdklade medzinirodného dohovoru,
medzindrodnej normy Medzindrodnej organizicie pre normalizdciu alebo eurdpskej normy eurdpskeho orgdnu pre
normalizdciu, uvedené osvedéenie sa zohladni pri overovani stladu s kritériami stanovenymi v ¢ldnku 1 pism. d).

Kritérid sa povazuji za splnené, pokial sa zisti, Ze kritérid na vydanie daného osvedCenia st totozné alebo rovnocenné
s kritériami stanovenymi v ¢lanku 1 pism. d).

3. Ak je ziadatel oprdvnenym zdstupcom alebo zndmym odosielatelom v oblasti bezpecnostnej ochrany civilného
letectva, kritérid stanovené v odseku 1 sa povaZzujii za splnené v stvislosti s miestami a operdciami, na ktoré Ziadatel ziskal
status oprdvneného zdstupcu alebo zndmeho odosielatela, do takej miery, do akej sii kritérid na vydanie statusu
oprdvneného zdstupcu alebo zndmeho odosielatela totozné alebo rovnocenné s kritériami stanovenymi v ¢lanku 1
pism. d).

HLAVA II
Ulahcenie udelené schvdlenym hospoddrskym subjektom
Cldnok 6
Ulahé&enie udelené schvilenym hospoddrskym subjektom

1. Ak schvileny hospodarsky subjekt na tcely ochrany a bezpenosti poddva vo svojom mene predbezné colné
vyhldsenie o vystupe vo forme colného vyhldsenia alebo vyhldsenia o spiatnom vyvoze, nevyZzaduju sa Ziadne iné idaje nez
tdaje uvedené v tychto vyhlaseniach.

2. Ak schvileny hospodarsky subjekt na tdéely ochrany a bezpecnosti poddva v mene inej osoby, ktord je takisto
schvalenym hospodarskym subjektom, predbezné colné vyhldsenie o vystupe vo forme colného vyhldsenia alebo
vyhldsenia o spitnom vyvoze, nevyzaduji sa Ziadne iné tidaje nez tidaje uvedené v tychto vyhldseniach.
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Cldnok 7
Priaznivejsie zaobchddzanie tykajiice sa posiidenia rizika a kontroly

1.V porovnani s inymi hospodarskymi subjektmi podlicha schvaleny hospodarsky subjekt mensiemu poctu
bezpe¢nostnych fyzickych kontrol a kontrol dokladov.

2. Ak schvéleny hospoddrsky subjekt podal predbezné colné vyhldsenie o vstupe alebo dostal povolenie podat colné
vyhlédsenie alebo vyhldsenie na docasné uskladnenie namiesto predbezného colného vyhldsenia o vstupe alebo ak
schvéleny hospoddrsky subjekt dostal povolenie pouzit obchodné, pristavné alebo prepravné informacné systémy na
podanie tdajov predbezného colného vyhldsenia o vstupe, ako je uvedené v ¢lanku 10 ods. 8 dohody a ¢lanku 1 ods. 4
prilohy I, prislusny colny trad, ak bola zédsielka vybrand na fyzickii kontrolu, ozndmi tdto skutocnost schvilenému
hospodarskemu subjektu. Toto ozndmenie sa vykond pred prichodom tovaru na colné tizemie zmluvnych stran.

Ozndmenie sa spristupni aj dopravcovi, ak je odlisny od schvileného hospodarskeho subjektu uvedeného v prvom
pododseku, za predpokladu, Ze dopravca je schvaleny hospodarsky subjekt a je pripojeny k elektronickym systémom
tykajicim sa vyhldseni uvedenych v prvom pododseku.

Ozndmenie sa neposkytuje, ak by to mohlo ohrozit kontroly, ktoré sa maji vykonat, alebo ich vysledky.

3. Ak boli zésielky, ktoré deklaruje schvdleny hospoddrsky subjekt, vybrané na fyzickii kontrolu alebo kontrolu
dokladov, tieto kontroly sa vykonajt prednostne.

Na Ziadost schvileného hospodarskeho subjektu sa moZu kontroly vykonat na inom mieste neZ na mieste, kde sa tovar
musi predlozit colnym orgdnom.

Cldnok 8
Vynimka z priaznivého zaobchddzania

Priaznivej$ie zaobchddzanie uvedené v ¢lanku 7 sa nevztahuje na bezpecnostné colné kontroly stvisiace s osobitne
zvy$enymi stupiiami ohrozenia alebo povinnostami kontroly, ktoré sa stanovujii v inych pravnych predpisoch.

Colné orgdny vsak pri zdsielkach, ktoré deklaruje schvéleny hospodarsky subjekt, vykondvaji potrebné spracovanie,
formality a kontroly prednostne.

HLAVA III

Pozastavenie statusu schvdleného hospoddrskeho subjektu, vyhldsenie rozhodnutia o fiom za nulitné alebo jeho odriatie
Cldnok 9
Pozastavenie statusu

1. Prislusny colny tirad pozastavi rozhodnutie, ktorym sa udeluje status schvaleného hospodarskeho subjektu, ak:

a) sauvedeny colny orgdn domnieva, ze mozu existovat dostato¢né dovody na vyhldsenie rozhodnutia za nulitné alebo na
jeho zrusenie, ale zatial nemd vsetky potrebné tdaje, aby rozhodol o vyhldseni rozhodnutia za nulitné alebo jeho
zrusent;

b) sa uvedeny colny orgdn domnieva, Ze podmienky pre dané rozhodnutie nie st splnené alebo Ze drzitel rozhodnutia
neplni povinnosti uloZené na zaklade daného rozhodnutia a Ze je vhodné drzitelovi rozhodnutia poskytniit ¢as, aby
prijal opatrenia s cielom zabezpecit dodrzanie podmienok alebo splnenie povinnosti;

¢) drzitel rozhodnutia Ziada o takéto pozastavenie, pretoze docasne nie je schopny plnit podmienky stanovené pre dané
rozhodnutie alebo povinnosti uloZené na zdklade tohto rozhodnutia.
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2.V pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. b) a ¢) drzitel rozhodnutia ozndmi colnym orgdnom opatrenia, ktoré
prijme, aby zaistil splnenie podmienok alebo povinnosti, ako aj obdobie, ktoré na prijatie opatreni potrebuje.

Ak prislusny hospoddrsky subjekt prijal potrebné opatrenia pozadované na to, aby splnil podmienky a kritérid, ktoré musi
splnat schvaleny hospodarsky subjekt a colny organ ich povaZzuje za dostatoéné, vydavajtici colny orgdn pozastavenie zrusi.

3. Pozastavenie nemd vplyv na colny rezim, ktory sa zacal pred diiom pozastavenia a ktory este nebol ukonéeny.
4. ZruSenie rozhodnutia sa oznamuje drzitelovi rozhodnutia.

Clanok 10

Vyhldsenie rozhodnutia o statuse za nulitné

1. Rozhodnutie, ktorym sa udeluje status schvaleného hospodarskeho subjektu, sa vyhlasuje za nulitné, ak st splnené
vietky tieto podmienky:

a) rozhodnutie bolo vydané na zaklade nespravnych alebo netiplnych informacii;
b) drzitel rozhodnutia vedel o nespréavnosti alebo netiplnosti informdcii alebo to vzhladom na okolnosti vediet mal;

¢) rozhodnutie by bolo iné, ak by informécie boli spravne a Gplné.
2. Vyhldsenie rozhodnutia za nulitné sa oznamuje drZitelovi rozhodnutia.

3. Ak nie je v rozhodnuti v stlade s colnymi predpismi uvedené inak, vyhldsenie rozhodnutia za nulitné nadobtda
Gcinnost diiom, ked nadobudlo i¢innost povodné rozhodnutie.

Cldnok 11
Odnatie statusu

1. Prislusny colny tirad zrusi rozhodnutie, ktorym sa udel'uje status schvdleného hospodérskeho subjektu, ak:
a) nebola splnend alebo sa uz prestala plnif jedna alebo viacero podmienok na vydanie uvedeného rozhodnutia, alebo
b) o to poziada drzitel rozhodnutia, alebo

c) drzitel rozhodnutia neprijme v rdmci predpisaného obdobia pozastavenia uvedeného v ¢lianku 9 ods. 1 pism. b) a ¢)
potrebné opatrenia, aby splnil podmienky stanovené pre dané rozhodnutie alebo povinnosti ulozené na zdklade tohto
rozhodnutia.

2. Odnatie nadobudne tG¢innost diiom nasledujtcim po jeho ozndmeni.

3. Odnatie statusu sa oznamuje drzitelovi rozhodnutia.

HLAVA IV
Cldnok 12

Vymena informdcii

Zmluvné strany sa pravidelne navzdjom informuji o totoZnostiach ich schvilenych hospodarskych subjektov na tcely
bezpecnosti, pricom si poskytuju tieto informécie:

a) identifikacné ¢islo obchodnika (TIN) vo forméte zlucitelnom s prévnymi predpismi upravujiicimi evidenciu
a identifikdciu hospoddrskych subjektov (EORI);

b) meno a adresu schvéleného hospodarskeho subjektu;

c) dislo dokladu, na zdklade ktorého bol udeleny status schvéleného hospodarskeho subjektu;
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d) stcasny status (platny, pozastaveny, odaty);
e) obdobia zmeny statusu;
f) déatum, ked rozhodnutie a ndsledné udalosti (pozastavenie a odfiatie) nadobudnt G¢innost;

g) organ, ktory vydal rozhodnutie.“
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